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Pada hvézda nad Bataclanem, teda nad Betlémem
a temnotu jeskyné nahle prosvécuje Sarlatova zare, z riize
kvitek vykvet nam, to, co byla hlina je zlaty prach, kameny

maji ostry hrany jako brouseny drahokamy. Mdj syn je
tady. Jsi mdj jako perly z hory, které dostala Ancia ne
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Trautenberk. Trautenberk prece zadné perly nedostal

a ja jsem jako Anci, ¢eska dusinka, ne jako Trautenberk.
Prikladam si ho na hrud'a on spokojené vrni... \ j\j



PREKLADATELSKA DILNA 2017

Izraelske divadelni speciality

Ochutnavka toho nejlepsiho ze soucasné izraelské dramatiky.

REUVEN KALINSKY: AMSTERDAM BLOG
HILEL MITTELPUNKT: NEHODA
OREN JAAKOBI: SKLENENA STENA

4. prosince 2017 v 19:00 hodin
ve Studiu Svandova divadla (Stefanikova 57, Praha 5)

Vstupenky v pfedprodeji online na www.svandovodivadlo.cz
nebo na pokladné divadla.

Vice info na www.dilia.cz/dilna.
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Informujeme

PREKLADATELSKA DILNA DILIA
2017 - ZVEME NA IZRAELSKE
DIVADELNI SPECIALITY

Izraelské divadelni speciality pfedstavi to nejlepsi ze soucasné izraelské
dramatiky pfelozené v ramci Prekladatelské dilny DILIA 2017. Slavnostni
vecer, ktery letodni dilnu zakonci, se bude konat v pondéli 4. prosince 2017
0d 19:00 ve Studiu Svandova divadla na Smichové. Divéci se mohou tégit na
tfi scénicka ¢teni a chybét nebude ani obéerstveni inspirované izraelskou
kuchyni. Slavnostniho vecera se zucastni také znamy izraelsky dramatik
arezisér Reuven Kalinsky, autor kontroverzni hry Amsterdam Blog.

Program:

Hilel Mittelpunkt: Nehoda

preklad: Alzbéta Glancova, tutorka: Lenka Bukovska
rezie: Sara Cermakova

T#inerozlu¢ni pfatelé Adam, Lior ajeho Zena Tami se podnapili nad ranem
vraceji ze silvestrovského vecirku. Na opusténé silnici srazi ¢lovéka a roz-
hodnou se z mista ¢inu ujet. Na silnici zistava lezet mrtvy muz, ale jejich
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pratelstvi stejné neztstane. Kdo nehodu zavinil? Nebylo by lepsi jit preci
jen na policii? Nehoda nabourd Zivoty viech ztu¢astnénych a odkryje utajo-
vany vztahovy mnohothelnik, ve kterém ptatelé dosud Zili.

Oren Jaakobi: Sklenéna sténa

preklad: Markéta Sebestova, tutorka: Magdalena Kfizova
rezie: Norbert Zavodsky

Poslednim pf¥dnim Chaima Kenaana bylo byt po smrti zpopelnén a ptisy-
pan k hromadé zpopelnénych ostatk( v jednom berlinském koncentra¢nim
tébote. Jeho dcera je odhodlana posledni vili svého otce vyplnit. Preveze
urnu z Izraele do Berlina a za¢ne se snazit o nemozné. V Berliné Zije jeji
dcera — ispédna tanecnice, se kterou ale uz léta nemluvi. A v Izraeli ztstava
jeji bohémsky syn, ktery si nepieje nic jiného, nez z Izraele odjet. Podafi
se rodinu — mrtvé i Zivé — znovu spojit, nebo nakonec prevazi staré kiivdy
anémeckd byrokracie?

Reuven Kalinsky: Amsterdam Blog

preklad: Sara Foitova, tutorka: Magdalena Krizova
rezie: Alexandra Bolfova

Mlada Shelly Zije ve vlastnim svété. Denné se fotografuje, kouti a neji. Na
online chatu Chatroulette se setka s dekadentni blogerkou Alex a obse-
sivné se do ni zamiluje. Shelly vezme matce penize, opusti Jeruzalém
a vypravi se Alex hledat do Amsterdamu. Misto Alex ji ale na nadrazi
vyzvedne nav§tévnice z jiné doby: Anne Frankova prchajici pred nacisty.
V Amsterdamu se tak odehraje temny tanec tii Zen, ve kterém neni jisté
nic, ani ¢as, prostor, city... ani touha po Zivoté anebo po smrti...

Agentura DILIA potadd jiz t¥inactym rokem projekt Prekladatelska
dilna DILIA, ktery si klade za cil pfibliZit nejvyznamnéjsi soucasné dra-
matiky a dramaticky raznych jazykovych oblasti a jejich divadelni hry



4 DIVADELNi ODDELENI - Informujeme

¢eskému publiku a seznamit ho se sou¢asnymi divadelnimi trendy. Dalsim
hlavnim cilem dilny je podpora nové generace mladych piekladatela diva-
delnich textf a také obohaceni dramaturgickych plana ¢eskych divadel.
Preklady v elektronické podobé jsou k dispozici v DILIA (v pfipadé z&jmu
piste na eliasova@dilia.cz).

Projekt vznikl za podpory Dozorci rady DILIA.
HE

PUBLIKACE LUIGI PIRANDELLO:
HRY | ZISKALA PRESTIZNI CENU
PREMIO FLAIANO ZA VYZNAMNY
POCIN V OBLASTI ITALSKE
LITERATURY

Publikace Luigi Pirandello: Hry I, kterou v lonském roce vydal v edici
Divadelni hry Institut uméni - Divadelni ustav, ziskala v souvislosti se
150. vyro¢im Pirandellova narozeni zvlastni cenu poroty Premio Flaiano.
Cenu prevzala na slavnostnim ceremonidlu v Pescate 9. Cervence Alice
Flemrova. Jako inicidtorka celého projektu novych ¢eskych preklada diva-
delnich her Luigiho Pirandella a editorka jiz vydaného prvniho svazku
ziskala zvlastni ocenéni v kategorii italianistika, vyhrazené odborni-
kam pusobicim v zahrani¢i za vyznamné pociny v oblasti italské litera-
tury, jazyka a kultury. ,Cena Premio Flaiano, nesouci jméno vyznamného ital-
ského novindre, scéndristy, dramatika, spisovatele a britkého intelektudla Ennia
Flaiana, se v Pescare udéluje jiz od roku 1974 v hlavnich kategoriich film, divadlo,
hudba, literatura a kritika. Mezi jeji vjznamné zahranicni lauredty patii napr.
spisovatelé Ian Mc Evan, Javier Marias, David Grossman, Abraham B. Yehoshua,
Jonathan Coe ¢i Imre Kertész. Cena neni spojena s financni odménou, ale je

(nejen v Itdlii) povazovdna za velice prestizni
zdlezitost, tika dr. Flemrova.

Prvni svazek vyboru z her italského
dramatika, prozaika a béasnika Luigi
Pirandella obsahuje Sest celovecernich
her a ¢tytiaktovky z autorovy prvni diva-
delni dekady: Sicilské citrony, Dzbdn, Na
odchodu, Koncese, Liola, Cepz'ce s rolnickami,
M¢j rozum, Giacomino!, Je to tak /kdyz
myslite.../, Slasti cti, Clovek, zvive a pocest-
nost. Ptreklady pro publikaci ptipravili
predni piekladatelé z ital3tiny, a to Alice
Flemrov4, Marina Feltlova, Jiti Pelan,
Tereza Sieglovd a Katetina Vingova.
Doslov napsal Michael Réssner. Spolu
s druhym svazkem, ktery vyjde v roce
2018, bude pfedstavovat doposud nejuce-
lenéjsi vybor z dramat jednoho z nejvyznamnéjsich autort dvacitého sto-
leti, ocefiovaného za ,smélou a duchaplnou renesanci dramatického a scénic-
kého umént“. Viybor, ktery byl ptipraven ve spolupraci Ustavu romanistiky
FFUK a Divadelniho ustavu, si klade za cil pfedstavit autorovo rozsahlé
dramatické dilo, ¢itajici taktka padesat her, na reprezentativnim vzorku
patnécti celovecernich dramat a $esti jednoaktovek. Volba konkrétnich
titula tvoti chronologickou linii, sledujici tematické i formalni promény
Pirandellovy dramatiky.

Kniha Luigi Pirandello: Hry I vysla za podpory programu rozvoje véd-
nich oblasti Univerzity Karlovy Racionalita ve véddch o ¢lovéku a Nadace
Literarni fond jako pfispévek k oslavam 150. vyroc¢i autorova narozeni.

(zdroj: www.idu.cz)

HE



PODZIMNI 8@8

Také na podzim roku 2017 pokracoval cyklus scénickych skic 8@8, jehoz
cilem je predstavit divaktm stejné jako odborné vefejnosti nejnovéjsi
texty z oblasti ceské a zahrani¢ni dramatiky.

11. #fjna 2017 probéhl komponovany vecer dvou kratkych her nejmladsi
evropské divadelni generace. V rezii Cerstvé absolventky DAMU a také
autorky, drzitelky Ceny Evalda Schorma za rok 2016, Kashy Jandackové
byla prezentovidna kratkd hra mladé svycarské autorky Katji Brunner
s nazvem I'll wipe the tears from your death mask aneb T#i malé lhostejnosti.
Druhym textem byla hra Kolibani mladého ¢eského autora Petra Erbese,
ktery za sv{jj text Pod plechovym nebem ziskal 2. misto v soutézi o Cenu
Evalda Schorma za rok 2015. Oba texty by se daly oznatit za poeticka
a zaroven velmi provokativni pojednéni o stavu dnesni spole¢nosti o¢ima
nejmladsi autorské generace. Pieklad hry Katji Brunner, jehoz autorkou je
Barbora Schnelle, finan¢né podpotil Goethe-Institut.
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15. listopad patil ve Vile Stvanice hte All my dreams come true.
Disneyovka o depresich a pohddkdch danského dramatika Christiana
Lollikeho. Nekompromisni hru odhalujici umélé idedly, které nam pro-
dévaji velké korporace, reziroval Janek Lesék. Hra, kterd méla uspésnou
premiéru v srpnu 2013 v ddnském Aarhus Teater a némecka premiéra se
uskute¢nila v kvétnu 2014 v Staatsschauspiel Dresden, ukazuje, Ze Zivot
rozhodné neni pohadka.

MS

DILIA ROZSIRUJE SYUJ KATALOG
O MUZIKALY Z NABIDKY MTI

Music Theatre International (MTI) je jedna z pfednich svétovych agentur,
ktera udéluje divadlm po celém svété prava k uvadéni téch nejvyznam-
néjsich muzikalovych tituld. Byla zaloZena v roce 1952 hudebnimi skla-
dately Frankem Loesserem a Donem Walkerem. V soucasné dobé udéluje
préava k provozovani muzikala vice nez 100 tisici profesionalnich a ama-
térskych divadel.

MTI se také zamétuje na studentské divadlo, vytvotila specidlni edice
muzikald pro potfeby raznych typt performert a publika. Naptiklad
edice titultt Broadway Junior nabizi 30-60 minutové verze slavnych muzi-
kala pro détské a studentské soubory.

Po jednani zastupct DILIA a MTI se podatilo vyjednat novinku. Obé
agentury jsou ptipraveny na zakladé poptavky pomoci vybrat pro diva-
dla tituly, které budou odpovidat jejich podminkam i dispozicim. Pro vice
informaci pité na e-mail kostakedilia.cz.

DK
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Jaci izraelsti dramatici se objevuji na izraelskych jevistich
nejcastéji?

MK: Tézko fict, musela bych v Izraeli zit, abych méla lepsi ptehled o tom, co
se hraje a je oblibené. Myslim, Ze kromé ptekladovych textt jsou stale popu-
larni klasikové jako Jehogua Sobol nebo Chanoch Levin, $iroce uspésna je
tfeba autorka komedii Anat Gov, jejiz hru Happy End inscenoval tady v Praze
podle mé velmi zdarile Arnost Goldflam. Jinak je to ale scéna velmi pes-
trd a tim snad i neptehlednd, mnoho textd vznika pro konkrétni inscenace
¢asto velmi experimentalniho razu, v nichz se pracuje i s obrazovou a pohy-
bovou slozkou ptedstaveni — Izrael je ostatné jakousi kolébkou moderniho
tance a tanecjejednim zjeho kulturnich ,vyvoznich artikla®. Takovato pted-
staveni se pak objevuji na velmi prestiznim festivalu alternativniho divadla
v Akku, z néhoz si napiiklad nedavno plzensky divadelni festival ptivezl
napul ironicky-komickou, naptl poeticky-mytologickou inscenaci Sadddm.

LB: Mezi hodné hrané a popularni autory patti bezesporu Jehogua Sobol
a Moti Lerner, ktefi se vénuji hlavné politickému dramatu, nebo Hilel
Mittelpunkt, ktery dovede skvéle vykreslit lidské charaktery, at uz se jeho
hry zabyvaji specificky izraelskymi tématy nebo tématy univerzalnimi.
Zapomenout rozhodné nesmim ani na Chanocha Levina a jeho genidlni
dramata plna grotesknich postav a sréici cernym humorem. Z dramaticek
rozhodné stoji za pozornost naptiklad Anat Gov (¢esti divaci mohou vidét
jeji hru Happy End) nebo Hadar Galron (v ND se stale hraje jeji Mikve).

Oblibé se tési i adaptace proz prednich izraelskych spisovatelt. Mnohé
romany Cesta do Ejn Charod (Amos Kenan, ¢esky 1993) a Propadnout se
mimo Cas (Falling Out of Time, David Grossman) nebo povidky Etgara
Kereta ze sbirky Najednou nékdo klepe na dvere (Cesky 2014). Dobrou ukaz-
kou toho nejlepsiho z izraelské divadelni tvorby je uz ptes 10 let festival
International Exposure od Israeli Theatre, ktery potdda Divadelni tustav
Chanocha Levina.



Nalezneme soucasného izraelského dramatika/dramaticku, ktery
se proslavil celosvétové?

LB: [zrael asi nem4 zaddnou univerzalni dramatickou superstar. Potésujici
myslim je, Ze dramatici, jejichz hry se v poslednich letech objevily na ces-
kych jevistich, patii ke 3picce. Jen je skoda, Ze se izraelskych her neuvadi
vic. K vy$e zminénym autorm bych jesté ptidala spisovatelku a drama-
ticku Savion Liebrecht, ktera pise s neuvétitelnou lehkosti a §vihem a jeji
hry davaji prostor pro skute¢ny herecky koncert. Cesti divaci mohli minuly
vikend vidét filmovou adaptaci jeji hry Jablka z pousté, kterd se promitala
v ramci festivalu izraelského filmu Kolnoa.

Jakou izraelskou hru/autora byste rada vidéla na c¢eskych jevistich
aproc?

LB: Z autort bych kromé svého oblibence Chanocha Levina a uz zminéné
Savion Liebrecht osobné rada vidéla loniskou cenami ovénéenou adap-
taci Grossmanova romanu Zena prchd pred zprdvou. Romén jsem spolu
s Marianou Fisher pfekladala a jde o jednu z nejsilnégjsich knih, které jsem
kdy ¢etla. Ptibéh Zeny, kterd ma syna na vojné a rozhodne se ho na délku
chréanit velmi zvlastnim zptsobem - pokud sama zmizi a nebude komu
dorucit zpravu o tom, Ze syn padl, pak takova zprava zkratka prestane exi-
stovat. Na zdchranné cesté zenu doprovazi ddvny pfitel a oba dohani spo-
le¢n pohnutd minulost.

Zaujala mé také Mittelpunktova hra Tenkrdt v Praze, ktera se odehrava
v roce 1947, nedlouho pted vznikem Statu Izrael a pfed inorovym pievra-
tem, v niz se na pozadi velkych déjin proplétaji osudy izraelskych a ces-

kych hrdint.
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Cim by hra, kterou v ramci Prekladatelské dilny DILIA 2017 pFekla-
dala Vase svérenkyné, mohla ¢eského divaka zaujmout?

LB: Slo o hru Nehoda, komorni drama z pera Hilela Mittelpunkta. Autor
ji zasadil do Izraele, ale odehrat by se mohla vlastné kdekoli. Skrze tfi
postavy, které pfimo zavini smrt ¢lovéka, a dalsi dvé, které se pak o nehodé
dozvédi, zde autor fesi univerzalni téma — ma ¢lovék za kazdych okolnosti
udélat spravnou véc a zachovat se moralné, nebo je nékdy lepsi chranit
si zdda a upfednostnit svij osobni prospéch? Jak se rozhodnout a jak se
s tim rozhodnutim naucit zit? Tyhle otazky mi v dnesni dobé piipadaji
zvlast aktualni. Hra ma navic spad a pieklad Alzbéty Glancové je vazné
vyborny, tak si inscenaci umim dobte pfedstavit na ceskych jevistich.

MK: Vedla jsem pteklad dvou her, ne ndhodou se obé néjakym zptisobem
dotykaly tématu oa, byt z ponékud neobvyklych thla. Markéta Sebestova
si vybrala hru Sklenénd sténa Orena Jaakobiho, v niz je zdrojem situa¢ni
i slovni komiky p#ibéh rodiny, ktera ptijizdi do Némecka, aby dédeckuv
popel podle jeho prani pfidala k hromadé popela nejmenovaného koncen-
tra¢niho tébora. V pribéhu cesty vyhtezavaji staré rany a rodinna trau-
mata, celé je to ale ramovdno humorem — a pravé tenhle o¢istny smich je
myslim né¢im, s ¢im by mohli ¢esti divéci souznit.

Druha hra, Amsterdam blog, kterou prelozila Sara Foitovd, je vyrazné
experimentélni a surrealistickd, snova. Je pfibéhem mladé Izraelky, neu-
kotvené a depresivni, hledajici sama sebe, kterd odjizdi do Amsterdamu
za divkou, do niz se zamilovala na internetové chatovaci platformeé.
V holandské metropoli zlistane osaméla, nez se na scéné objevi Anne
Frankovd, pfenesend sem v jakési zvlastni casové smycce. Je oblecend jako
gkolacka ve 40. letech, vjejich replikach zaznivaji uryvky z deniku... Tahra
ma velmi globdlni kulisy a myslim, Ze vypovida néco podstatného o citéni
dnedni mladé generace, lhostejno zda v Holandsku, v Izraeli nebo v Cesku.
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Mimochodem obé hry jsou skvéle a inven¢né prelozené a jsem rada, ze
tu vyriista nova generace tak talentovanych prekladatelu.

Pani KfiZova, zamérujete se prevazné na preklad izraelské prozy.
Nechtéla byste si zkusit také preklad divadelni hry? Mate oblibe-
ného izraelského dramatika/dramaticku?

MK: Mite pravdu, vénuji se spise pfekladm prézy nez divadelnich
textd, i kdyz ty by mé také zajimaly. Mym hlavnim — a srde¢nim — auto-
rem, kterého do estiny prekladam, je spisovatel Avraham B. Jehosua

z generace narozené jedté pred valkou, vrstevnik u nds zndméjsiho
Amose Oze. Po svété se proslavil spi§ svymiromany, ale i jeho divadelni
hry podle mého nézoru stoji za pozornost: podobné jako ve svych pro-
zach umiiv dramatu velmi zdatile namichat problémy socialni i existen-
cidlni, humor i vdzny ponor do lidské duge, emoce i jistou intelektudlni
sofistikovanost. Zatimco ve svych star§ich dramatech (Jedna kvétnovd
noc, Véci) rozehrava v podstaté komorni rodinné situace, jeho posledni
hra Budou ti dva krdcet spolu?, ktera méla v Izraeli zna¢ny uspéch, si bere
namét historicky a politicky: 1i¢i se v ni setkani dvou otcti zakladatela
zidovského statu, Davida Ben-Guriona, socialisty a pozdéjsiho prvniho
premiéra Izraele, a Zeeva Zabotinského, nesmifitelného viidce pravicové
opozice. Jejich diskuse sice probih v roce 1934, v dneinim Izraeli, kde
po prvnich desetiletich vlady socidlnich demokratd stale vice sili jestiabi
pravice, hlasici se pravé k odkazu Zabotinského, je vniména jako cosi
zhavé aktudlniho.

Pani Bukovska, pro Narodni divadlo jste pied casem prelozila hru
Chanocha Levina Strasti Zivota, o autorovi jste psala také svou
diplomovou praci. MiZete nam Chanocha Levina a jeho tvorbu
blize predstavit?

LB: Chanocha Levina jednoduse miluju. Jak uZ jsem uvedla, patfi k nej-
znamejsim a nejvyse cenénym izraelskym dramatiktm. Své hry pohybu-
jici se na pomezi grotesky zalidnil pfizemnimi, smésné ubohymi figur-
kami, linymi lidmi s velkymi plany, pro které viak nehnou prstem (Jak
tikd jedna z Levinovych postav: ,O pFini by nouze nebyla, ale at je to bez
prdce.). LevinQv jazyk misi pokleslé s poetickym, snové obrazy s cer-
nym humorem ostrym jako bfitva. Ty hry maji neskute¢né kouzlo a to,
ze Levinova poetika je blizka a srozumitelnd i neizraelskému publiku se
v poslednich letech ukazuje naptiklad ve Francii (kde vzniklo jiz vice nez
35 puvodnich inscenaci a kde vyslo také nékolik svazk Levinovych her)
a také u nagich polskych sousedt (pfes 20 inscenaci). V Polsku byva Levin
dokonce oznacovan za ,jediného polského dramatika, ktery do Polska nikdy
nezavital“.

V Cechach se divaci méli poprvé prilezitost setkat s Levinovym dilem
vramci festivalu Divadlo evropskych regiont v Hradci Kralové v roce 2007,
kde divadlo Kamerihostovalo s pfekrasnou ptvodni, jesté Levinem reziro-
vanou, inscenaci Rekviem. Pfed tfemi lety méla v Divadle na Vinohradech
premiéru hra Krum (uvddéna pod nizvem Nesnesitelné svatby). Dalsi hra —
Strasti Zivota se do loniského roku hréla v Narodnim divadle, nastudovalo ji
také Divadlo F. X. Saldy v Liberci, kde ji jesté maji na repertodru. Doufam,
ze se 1 u nas doc¢kame podobného levinovského boomu, jaky zazname-
naly v poslednich letech Polsko ¢i Francie. Mam nékolik rozpracovanych
prekladt her a doufam, Ze dopadnu lip nez Levinovy postavy a své plany
zvladnu i zrealizovat.



Na éem v souéasné dobé pracujete? MiZzeme se té&sit na néjakou
izraelskou novinku z Vaseho repertoaru?

MK: Dokoncuji posledni korektury rozsidhlého a velmi zajimavého
romanu Osada na pahorku Asafa Gavrona z prosttedi Zidovskych osad-
nik( na Zdpadnim bfehu, rozpracovany mam pteklad zajimavé detektivky
Ajelet Gundarové-Gogenové Lvi se probouzeji, ktera se odehrava v chudych
oblastech izraelského jihu a hlavni slovo v ni maji ilegaIni afri¢ti migranti,
pak mé nejspis ceka dalsi vybor povidek Etgara Kereta (mimochodem
autora s oblibou adaptovaného pro divadlo, u nés ve studentském pred-
staveni Dira ve zdi, které davalo Divadlo Minor) a snad i pteklad surreal-
ného, temného romanu Domecek pro panenky, ktery se odehrava v nacis-
tickych lagrech a jeho autorem je prezivéi $oa pisici pod pseudonymem
Ka-Tzetnik. Tedy pro divadlo v tuto chvili nic, ale véfim a doufam, ze pfi-
lezitost se naskytnel!

LB: V tuhle chvili se zvolna poustim do posledni knihy Davida Grossmana
Prijde kiiri do baru, za kterou ziskal Man Bookerovu cenu. Ptekladat ji budu
se svou kolegyni a kamarddkou Marianou Fisher. N&s prekladatelsky tan-
dem ¢ekd také dalsi Amos Oz — nova povidkova sbirka Mezi prdteli. Sama
bych pak méla prelozit dalsi knihu Uriho Orleva — Je tézké byt lvem, to je
takové zabavna hticka pro déti o mladikovi, ktery se jednoho rdna probudi
a shledd, Ze se promeénil ve lva. V $upliku na mé ¢ekaji Levinovy hry, rada
bych se k nim dostala co nejdfive, tak uvidime. A své kolegyni Mariané
Fisher pravé rediguji pfeklad hry Tajemstvi od Hadar Galron, takze dalsi
izraelskd inscenace je doufejme na obzoru.

Rozhovor vedla Helena Elidsovd.
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LENKA BUKOVSKA (*1975)

Absolventka hebraistiky na FF UK (svou diplomovou praci napsala
o Chanochu Levinovi). Vénuje se vyuce moderni hebrejitiny.
Spoluzakladala a vedla jazykovou skolu zamétenou na vyuku
moderni hebrejstiny a organizovala vzdéldvaci potady o izraelské
kultufe. V soucasnosti se vénuje predevsim prekladim moderni
izraelské beletrie (Amos Oz, David Grossman, Cruja Salevova, Uri
Orlev aj.) a divadelnich her (Chanoch Levin aj.). Zajima se o izrael-
ské divadelni déni.

v o~

MAGDALENA KRIZOVA (* 1978)

Absolvovala hebraistiku a klasickou filologii na FF UK. Vénuje
se prekladani pfevazné moderni hebrejské literatury (Avraham
B. Jehosua, Etgar Keret, Amir Gutfreund, Sajjid Kasua a dalsi), ale
i komiksu, filmt atd. Za své preklady byla t¥ikrat ocenéna Obci pre-
kladatelt v ramci udileni Ceny Josefa Jungmanna. Pracuje jako edi-
torka Revue Prostor, ptispiva do ¢asopisu Ros chodes, externé spolu-
pracuje jako odpovédnd redaktorka s fadou nakladatelstvi. Ma dvé
déti a zije v Praze.
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Premiéry a uziti dél 22.9.2017 %
Divadelni spolecnost Petra
w prvni provedeni Bezruce Qstrava L& -
s i 15.9.2017 A Agota Kristof - Marie Spalova
Ceskd premiéra Divadlo Palace Praha; Divadelni VELKY SESIT
spole¢nost DuEt Preklad predlohy: Sergej
7.9.2017 % Fabrice Roger-Lacan Machonin, Jan Machonin,
Divadlo MANA Praha CRAVATE CLUB Drahoslava Janderova
Bridget Edman Preklad: Petr Christov
TEREZIE Z LISIEUX: 22.9.2017 w
NIETZSCHE JE MUJ BRATR 19.9.2017 % Divadlo Feste Brno (DUP 39)
Preklad: Markéta Polochova MeetFactory Praha Vaclav Havel - Jifi Honzirek:
Fernando Arrabal - Apolena MOC BEZMOCNYCH
VaniSova
POHREB SARDINKY 22.9.2017 w
Preklad predlohy: Olga Docela velké divadlo Litvinov
Spilarova Michail Bulgakov - Vaclav 23.9.2017 w
Klapka - Jurij Galin Méstské divadlo Zlin

MISTR A MARKETA Fjodor M. Dostojevskij -
Preklad predlohy: Alena Katefina Menclerova
9.9.2017 W Morévkova, Libor Dvorak IDIOT
Horacké divadlo Jihlava Uprava: Jana Galinova Preklad predlohy: Tereza

Jakub Deml - Milena Jelinek -
Matej T. ROZicka ;
ZAPOMENUTE SVETLO

Silbernaglova

20.9.2017 A
Divadlo X10 Praha (DUP 39)
Stanislaw Lem - René Levinsky
SOLARIS

Prekladatel predlohy: Erich
Sojka
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VYHODNE PROVOZOVANI HER - ZAPLACENE ZALOHY

Divadelni oddéleni upozoriiuje na moznost vyhodného provozovani her zahrani¢nich autord, kde jiz byla zaplacena zéloha a dilo lze tedy do vyprseni
smlouvy provozovat pouze za p¥islugnd procenta honora# zahrani¢nich autort (k nim je samozfejmé nutno pfipocitat procenta pro pfekladatele, ptip.
upravu). Seznam je fazen chronologicky, novinky jsou vyznaceny tu¢né. Pro amatéry véechny francouzské hry za zalohu 400,- EUR netto na 8% z brutto
trzeb, garantované minimum 90 EUR netto za predstaveni, a $panélské hry za za¢tovatelnou zdlohu 300-400,- EUR netto na 8% z brutto trzby.

Synopse zde uvedenych her naleznete na internetové strance www.dilia.cz/synopse.

JMENO AUTORA - NAZEV HRY % Z HRUBYCH TRZEB (ZAPLACENO DO)

Woody Allen - Zahraj to znovu, Same 7,7% netto z btto (30. 6. 2019, profesionalni divadla)
Robert Askins - Pfisamb(h 7% netto z btto (30. 9. 2018, profesionalni divadla)

Ray a Michael Cooney - Tfi bratfi v nesnazich 6% netto z btto (31.12. 2018)

Michael Cooney - Habadtlra, Ndjemnici pana Swana 6% z btto (31.12. 2018)

Joe DiPietro -Familie 7,7% netto z btto (30. 9. 2018, profesionalni divadla)
Christopher Hampton - Nebezpecné vzahy 8% netto z btto trzeb (1. 4. 2020, profeisonalni divadla)
Joseph Kesselring - Jezinky a bezinky 8% netto z btto trzeb (1. 6. 2018, profeisonalni divadla)
Neil Labute - Tlusty prase 7,7% netto z btto (8. 4. 2019, profesionalni divadla)
Martin McDonagh - Osifely zapad 6,5% netto z btto trzeb (31.12. 2018, profesionalni divadla)
Shaw, Bernard - vSechny hry 9% z btto trzeb (do 1.10. 2018)

Bernard Slade - Vzpominky zlstanou 7% netto z btto (31.12. 2019, profesionalni divadla)
David Tristram - Opacné pohlavi 6% netto z btto (30. 6. 2018)

Keyes Daniel - RdZe pro Algernon 7% netto z btto (31. 3. 2019, profesionalni divadla)
Miller Arthur - Carodéjky ze Salemu 7% netto z btto (31.12. 2020)

Goggin Dan - Jeptisky 10% netto z btto (17. 8. 2018)

David Tristram - Opa&né pohlavi 6% netto z btto (30. 6. 2018)
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Pro usnadnént orientace v synopsich ndmi zastupovanych her
pripojujeme ke kazdé z nich grafické znacky, které pfiblizi charakter hry,
zdnr, obsazent atd.

TRHAK - hry, které doporucujeme zvlaitni pozornosti,
jsou totiz bud horkymi novinkami nebo jiz zaznamenaly
velké Gspéchy na svétovych scénach.

HRY SE ZPEVY, MUZIKALY - hry jednak hudebné
dramatického Zanru, nebo ty, které alespon ¢astecné
obsahuji zpévy ¢i tance.

HRY DOSTUPNE V ELEKTRONICKE PODOBE -
hry, které mame k dispozici v elektronické podobé,
amdZeme Vam je proto obratem poslat e-mailem.

KOMORNI HRY - hry s malym obsazenim,
maximalné do ¢tyr postav.

HRY VHODNE PRO AMATERY - hry vhodné pro
profesionalni soubory, ale zéroven dostupné i pro
amatérska divadla.

HRY VHODNE PRO DETI A MLADEZ, POHADKY -
hry vhodné jednak pro détské divéky, ale také pro mladé
inscenatory, studentska, détska divadla apod.

LOUTKOVE HRY - hry Cisté loutkové, nebo i takové,
ve kterych spolu s loutkami vystupujii Zivi herci.

=N HORY RO HORD

KOMEDIE - hry, které je moZno zaradit do Zanru komedie.

NABIZIME
Ceské hry

KOLIBAN!I
Petr Erbes
Obsazeni: variabilni

@

Vlasta v nonstopaci ¢epuje pivo rezignovanym blanickym rytifam a sni
o neposkvrnéném poceti. Protoze potfebujeme, aby padla hvézda, aby On
prisel na zem a spasil nas. Vlasta véri, ze dité, které vytrhla ze spara dési-
vého ptizraku a ukryla v hote, jez se jednou do roka otevird, zachrani. Tady
uz preci ddvno neni Trautenberkovo, ale Krakonogovo, a Krakonog preci
vzdycky stal na strané nas — Cech!

Inspiraci poetické a zdroveil nekompromisni hte Petra Erbese byl novi-
novy ¢lanek tohoto znéni:

Némka ukradla Syrance dité!

Policie v némeckém Bernbauernu (jizni Bavorsko) obvinila Ulrike
Griinwaldovou (27) z trestného ¢inu omezovdni osobni svobody a zabiti z nedba-
losti. Zena na konci zd#i letosniho roku unesla osmndctimésicniho chlapce syr-
ského pivodu jeho matce ve chvili, kdy dotyénd spala. Dité o nékolik tydnii poz-
deji zemvelo zrejmé v diisledkii zanedbdni vyzivy. Policie probihajici vysSetrovdni
odmitd komentovat, na cely pFipad je vzhledem k véku obéti navic uvaleno infor-
macni embargo. Na kauzu upozornil média minuly tyden diichodce (68), ktery
nasel mrtvé télo, kdyz odesel na houby do lesa (muz si nepreje byt jmenovdn).
Podle vyjddieni mluvciho policie neni ¢in vysetiovdn jako etnicky, ¢i ndrodnostné
motivovany. Obvinénd i matka zemftelého se k pFipadu odmitaji vyjadrit.

Postdramaticky text vznikl v ramci reziden¢niho programu Divadla LETI.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.



ZITRA SI POVIME (2017) @

Petr Erbes, Nina Jacques
Obsazeni: variabilni (9 herct)

Hraji: Ministr, ktery neni politik. Politik, ktery je umélcem. Uméni, které
je zivotemn. Zivot, ktery stoji za hovno.

Od ure¢ité chvile prestava byt jasné, jestli pfedseda strany prohral ve
volbach kvuli své neschopnosti uspét dal jako politik, nebo zda ho jen
mimochodem porazila skotacici kotatka. Kontext se hrouti do jednoho
bodu, ve kterém vsechno souvisi se véim. Do ¢erné diry, jejimz pojitkem
zstava spektakularnost a pohodli. Je potom v takovém svété jesté mozné
mluvit o ideologii, nebo alesponi o myslence?

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

PETR ERBES (*1997)

Po maturité na gymndziu v Poli¢ce absolvoval obor
Multimedialni technika na CVUT. Nyni je stu-
dentem dramaturgie na katedfe alternativniho
a loutkového divadla DAMU. Za hru Pod plecho-
vym nebem ziskal 2. misto v soutézi o Cenu Evalda
Schorma za rok 2015. Podilel se na tvorbé interaktivnich projekt Fate
and Remote Control (PQ 2015), Can you see it? (Festiwal Nowej Scenografii
2015), Projekce filmu: Vecirek (2016) a Touring Turing (2017). Je spoluauto-
rem inscenace Zitra si povime (DISK 2017). V 1été kocuje s divadlem po
vsich na pomezi Zdérskych vrchtt (Nasi figuranti, Svatojdnské elegie nebo
Ani ryba, ani rak). Za jednoaktovou hru Infiltrace ziskal prvni cenu v sou-
tézi Ferdinand Vanék dnes. Potad4 festival Momentum. Hraje v kapele
Cestarium, v 1été rovnéz u tdborovych ohrt.
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POZERAT A TLIESKAT @$H®
Ervin Hodulik

Zénr: divadelni dystopie v 11 obrazech
Obsazeni: 2 muzi, 2 zeny (rdzné variace hlas®)

Déj hry se odehrava na konci tohoto stoleti v blize nespecifikovaném
mésté. Po nékolikaleté ropné vélce je svét rozdéleny do tii ekonomickych
z6n. Tu prvni tvoti Cinsko-evropska aliance. Tady se odehravajf osudy tti
postav, které kviili jistému zdjmu postupné prochézeji riznymi zZivotnimi
etudami, aZ se ocitnou na protilehlych pélech svych vychozich postoji.
Uméle vytvorend medidlni hvézda na konci hry nachdzi smysl v obétovani
se pro vyssi princip, pfi¢emz jeho dosavadni podtizeny ze show Soudni sin
se dostava na vysluni sledovanosti. Z ného je vsak brzy sesazeny, aby se
spolu se svoji sestrou, vénujici se vytvareni reklamni iluze, zapojil do pro-
jektu nového restartu spole¢nosti. Hra se vénuje moznosti vzniku nové
formy nabozenstvi poloZeného na zakladech sci-fi literatury, ale nesnazi
se odpovédét na otdzku, zda by to pro spole¢nost bylo prospésné.

Text ve slovenstiné v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

UKRADNUTY STAT?
Ervin Hodulik

Zanr: komedie

Obsazeni: 4 muzi, 1 Zzena

@®

Hra se vénuje obdobi takzvané normalizace a divokym devadesatym
letam. Celym déjem provazi vypravé¢, ktery ma funkei jakéhosi svédomi
danych obdobi. Usttedni postavou je ekonom Jozef Mrdko (na jevisti se
objevuje v podobé $edé loutky), ktery je po zdkefném ¢inu svého kolegy
vyhozeny z ustavu Akademie véd. Na poc¢atku 80. let konci v kuchyni jed-
noho restaura¢niho zafizeni tieti cenové skupiny. Tady se odehrava také
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déj celé hry. Postupné se v téchto prostordch seznamujeme se synem
Jozefa Mrdka, ambiciézni studentkou zurnalistiky, nebo mladym pravni-
kem, ktery pochazi z dobré stranické rodiny. Pracovity ekonom postupné
zlepduje povést svého podniku, a to poctivosti. V dobé se znamym hes-
lem o okradani pro rodinu je to unikat. Béhem hry se maZeme seznamit
také s normaliza¢ni kuchyni (kde méla i kdva svoje normy), ktera, kdyz se
délala bez okradani zédkaznika, nebyla viibec $patna. Postupné se v déji
dostavame pres Sametovou revoluci do devadesatych let, kdy se z byva-
1ého kolegy v ustavu stava poskok nejsilnéjsi strany, z pravnika finanéni
zralok a ze zurnalistky majitelka zkrachovalych novin. S jistym humorem
se tu pojednava o nejvétsich kauzach doby po revoluci a proméné totalitni
spole¢nosti na spole¢nost post-totalitni. Jozef Mrdko byl cely Zivot repre-
zentantem $edé mlcici vétsiny, ale na zakladé udalosti, které se kolem
ného rozehraly, se rozhodne udélat jedno dulezité zivotni gesto. To ho
v samém zavéru promeéni z loutky ve svobodného ¢lovéka.

Text ve slovenstiné v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

ERVIN HODULIK (*1984)

Pochézi z Bratislavy. Po ukonéeni stiedni skoly
byl rok zameéstnany ve Slovenském nérod-
nim muzeu, kde pracoval jako technicky pra-
covnik — preparator. Nésledné zil a studoval
dva a ptl roku v Londyné. V Cechach vystu-
doval katedru Teorie a historie divadla na
Masarykové univerzité v Brné. Béhem stu-
dia ptispival do periodika Svét a divadlo
a na internetovy server Rozrazilonline. Podilel se také na organi-
zovani Cesko-amerického workshopu West-East-West s newyor-
skym Immigrant Theater. Ervin Hodulik obsadil dvakrat druhé
misto v soutézi o Cenu Evalda Schorma — poprvé se svym debutem

Absurdistdn a podruhé s divadelni hrou nazvanou Adam. Za hru
Dvaja ziskal v roce 2015 Cenu Ceského rozhlasu v Dramatické sou-
tézi o nejlepsi pivodni divadelni hru (navazujici na 22. ro¢nik sou-
té%e o Cenu Alfréda Radoka) a dale Cenu Radia Devin v dramatické
soutézi Drama 2015.

KOSATKY (2010) @H®

Blanka Krivankova
Zanr: Ginohra
Obsazeni: 4 Zeny

Autentickymi materidly inspirovany text, vztahujici se k problematice
néhradniho matefstvi (surogace), stale rozsifenéjsimu fenoménu dnesni
doby. Jaké emocionalni a fyzické disledky s sebou nese ,trend” delegovat
splnéni svych snt na jiné? Outsourcing jako hra na boha.

Nora je klientka agentury, kterd zprosttedkovava surogace, nebo-li
nahradni matefstvi. Ndhradni matka Lilian porodi Notina syna, kratce
nato ale zmizi. Majitelka agentury Anna mlZi o zmizeni Lilian, kter4 je
zaroven jeji dcerou. Na jeji misto najme Lilian 2, ktera se té prvni za¢ina
¢m dal tim vic podobat. Kam zmizela pivodni ndhradni matka, co
viechno lze nahradit a ,vzk¥isit“? Jde opravdu ,hlavné o déti*?

Atkoli hra je v této verzi rozepsana pro postavy 4 Zen, existuje i ve
formé monodramatu, které je mozné poskytnout na vyzadani.

V roce 2010 byl text jednim ze Sesti finalisti Ceny Alfréda
Radoka.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.



ZAHRADKARI @@®

ANEB AZ SE JARO ZEPTA

Michal Lazriovsky
Zanr: komedie
Obsazeni: 4 muzi, 1 zena

PETR: Jestli hned nevyklidite zahradky, budete pokutovani!
PAVEL: Deportovani nasilim!

JAHODA: Objednal jsem nové sazenice jahod!

RUZICKA: Chystdm se vysadit novou odridu rézi!

PETR: Vodni nadrz bude slouzit vsem!

PAVEL: Pod hrézi vznikne elektrdarna!

PETR: Nad hrézi pdjcovna lodek!

Zahradkaiska kolonie v trodném udoli a jeji svérazni obyvatelé. Pan
Jahoda, vérny svému piijmeni, péstuje na své zahridce libecek, lilek,
pastynak, pazitku, kopr, cesnek, zkratka viechno, co se da zuzitkovat,
zpracovat, zavatit nebo ususit. Pan Ruzi¢ka se zase mtze pysnit krokusy,
narcisy, ¢imefici, afrikany a predevsim rtizemi. Cajové rtize ma pani Kvéta
nejradéji. PAnové Jahoda a Ruzicka spolu totiz soupeti nejen v oblasti pés-
titelské, ale i milostné. Jejich sousedské furianstvi viak pomalu pferoste
ve vazny boj o pfizefl pvabné Zeny. A tak si ani nevdimnou, Zze trodné
udoliis celou zahradkéatskou kolonii se co nevidét stane vodni nadrzi nové
vzniklé elektrarny.

Pavodné rozhlasovi komedie Michala Laznovského o dvou posetilych
drobnych péstitelich ziskala v roce 1988 cenu rozhlasovych posluchaci.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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MICHAL LAZNOVSKY (*1947)

Autor divadelnich, rozhlasovych a televiznich
her, prekladatel z francouzstiny, divadelni dra-
maturg a rozhlasovy redaktor. Studoval diva-
delni védu na FFUK (1967-72). V letech 1983—
1992 byl dramaturgem Realistického divadla | 5. 8

v Praze. V letech 1992-2000 ptisobil jako redak- \ AN

tor v Ceském rozhlasu, 2006-2011 se vénoval I
rozhlasovému dokumentu. V roce 1988 ziskal

cenu rozhlasovych posluchact za hru Zahrddkdri (rezie J. Mele), 1992
2. cenu Nadace A. Radoka za hru OdlozZeny Filoktétes a v roce 1999
Cenu F. Langra za sbirku povidek Povidky z Prahy a okoli. Od roku 1996
vede spolu s F. Smetanovou nejprve Divadlo na voru, které od roku
2003 plsobi jako Golem Théatre ve Francii (departement Isére).

HOSTE QEIO):!

Tomas Louzny
Zénr: jednoaktovka
Obsazeni: 2 muzi, 2 zeny a ,dva uprchlici®

Radka se snazi pred navratem manzela laskyplné vyprovodit uprchliky
ze svého bytu. Nahle ale prichazeji lidé, kteti nabizeji odménu, pro lidi
dobré vile, pro lidi, ktet{ se o uprchliky staraji. Kde v takové situaci sehnat
néjaké uprchliky a obdrzet tak finan¢ni odménu? Situa¢ni konverzacka
o dobrém ¢eském chlebu, patce a cesté do Peru.

Vitézny text soutéze o nejlepsi kratkou divadelni hru na téma
»Pravda“ pofddanou Viclav Havel Library Foundation New York.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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HRY VITA PERINY

HODINA KOMENSKEHO @® &7t
ANEB ZIVOT J. A. K.
TROCHU JINAK

Vit Pefina

Zanr: komedie s edukativnimi prvky
Obsazeni: variabilni (cca 3 muzi, 4 zeny)
Urceno détem od 8 let.

Jan Amos Komensky. Napsal spousty knih. Ztroskotal na mofi.
Ttikrat se ozenil. Vymyslel prazdniny. Skryval se dlouhé mésice
v lesich. Zavedl gkolu i pro dév¢ata. Pésky procestoval pul Evropy.
Zazil nejdelsi evropskou valku. Pobyval nékolik let v severomorav-
ském Fulneku. Bojoval za svobodnou viru. Unikl moru. A to se jesté
traduyje, ze skakal z okna na zensky...

Za svyj zivot stihl a dokazal opravdu mnoho. A o tom viem pojed-
néavé hra, ktera na Zivot jednoho z nejslavnéjsich Cech, svétové proslu-
lého myslitele, filosofa a spisovatele nahlizi s nadhledem, nadsazkou

ahravosti, a pfitom ve v&itcté, ktera Utiteli narodt bezpochyby naleZi...

Skupina rozjivenych zika zstala za trest po skole. Jejich
ucitel je trestd monoténnim vykladem o zZivoté a dile Jana
A. Komenského. Pak si viak uvédomi, Ze tudy cesta nevede. Sviyj
vyklad o Komenském postupné méni v duchu pravidel, se kterymi
prisel pted lety poprvé pravé Komensky a doslova se vziva do role
Komenského. Skola hrou a divadlo na divadle v jednom.

Hravznikalanandmét Martina Tichého pro Divadloloutek Ostrava
avroce 2016 obdrzela Cenu za text na festivalu Skupova Plzeri.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

KOMARI SE ZENILI @HO BT

ANEB ZE ZIVOTA
OBTIZNEHO HMYZU
\Z{cli;:e;)zr]aédkové komedie

Obsazeni: variabilni
Pro déti od 6 let.

V divadelnich ptedstavenich pro déti se to obvykle doslova hemzi
zvifecimi postavami. Povétsinou narazite na mysky, ovecky, med-
védy, lisky a vlky, pejsky a kocicky. Neobvykly jiz neni ani jevistni
vyskyt velblouda ¢i hrocha. Tato hra se vsak vénuje zvitatkam, kterd
jsou mozna méné vidét, ale o to ¢astéji se s nimi v zivoté potkavame:
komati.

A aby toho nebylo malo, objevi se na scéné i dalsi zdstupci
hmyzu, jemuz lidstvo tak nepékné tikd ,obtizny“ Blechy, ovadi,
klistata. Nebot i tito tvorové maji pravo na svou pohadku pro déti.

Komar Zdenda je pfipraven vstoupit do svéta dospélych komar.
Jak ale veli tradice rodu, pfed svym prvnim ,naletem® na odhalené
lytko houbatovo musi splnit jeden dilezity tkol. Najit sobé nevéstu.
S tim mu vypomaha dvojice piatel, Klisté Stépa a Ovad Olda. A jeli-
koz jeho tajné milovanou Svétlusku jako na potvoru pravé unesl
zlottily Pavouk, je rozhodné zihodno spojit sily. Neobvykla tro-
jice hrdint vsak mutze svym vzhledem i schopnostmi pfipome-
nout vykonné pohadkové trio Dlouhy, Siroky a Bystrozraky, takze
je nasnadg, ze se se vSemi nastrahami zddrné vyporadaji a velké
hmyzi dobrodruzstvi bude zakonéeno velkolepou svatbou.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.




NAM SE JESTE @H@ Y

NECHCE SPAT

Vit Pefina, Daniel Hevier

Zénr: pohadka pro herce s loutkami
Obsazeni: variabilni (3-5 hercl s loutkami)
Pro détiod 3 let.

Dramatizace populdrnich minipohadek Daniela Heviera pro déti,
kterym se vecer nechce spat.

Jesté hracku pod petinu! Jesté napit! Jesté ¢urat! Jesté pohadkul
Znate to? Tradi¢ni vecerni souboj rodi¢a s usinajicimi détmi v dét-
ském pokoji ma stale stejny pribeh. Nelitostny a ¢asto marny boj
dospélék s jejich détmi o to, aby uz konec¢né zaviely o¢ia usnuly, se
po vecerech odehrava téméf v kazdém détském pokoji.

Hrdina pohadky, maly Honzik, diky své ,neusinavosti® prozije
stragidelné no¢ni dobrodruzstvi. Nebot détsky pokoj skryva v noci
mnohé nastrahy pro ty, kdo nechtéji spat. A Honzik neni zdaleka
jediny nespavec ve své loznici. Nastésti police okolo postylky obyva
i spousta moudrych a odvaznych hracek, které umi v pravy ¢as
zasdhnout a pomoci.

Hra vznikala pro Babkové divadlo v Bratislavé a existuje i ve slo-
venském znéni (v prekladu Michaely Homolové).

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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STREDA NAM CHUTNA @® g7

Vit Pefina, Iva Prochazkova

Zénr: loutkova hra pro déti

Obsazeni: variabilni (cca 4 herci a 4 herecky)

Hra pro déti od 6 let podle stejnojmenné knihy vy Prochazkové.

Byla jednou jedna mala hol¢icka, jmenovala se Cilka. Na prvni
pohled se neligila od jinych hol¢i¢ek svého véku. Tedy aZ na to, ze
nemeéla rodice a Zila v détském domové Slunec¢nice. A aZ na to, Ze
ji na hlaveé ¢as od ¢asu vyrostlo §tavnaté a sladké jablko. A aZ na to,
Ze se v jeji ptitomnosti viichni ostatni citili prokazatelné $tastnéjsi.
Zvlagté ve stiedu, kdyz se z Cil¢inych jablek pekl pro cely domov
Slune¢nice jable¢ny $tradl.

Jenze jednoho dne zacala jablka, vyrustajici na div¢iné hlave,
poprvé nékomu vadit...

P#ibéh o jablcich, blahodarné sile obycejného détského stésti
aotom, Ze ne kazdd odli$nost musi byt nutné na skodu. Hra je autor-
skou dramatizaci stejnojmenné knihy pro déti z pera vyznamné
¢eské autorky knih pro déti, Ivy Prochazkové.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

TRI SILACI NA SILNICI ©@&® &7
Vit Pefina

Zénr: loutkova komedie

Obsazeni: variabilni dle inscenacniho reseni

Urceno détem od 6 let stejné jako dospélym divakam, obzvlasté
motoristim.
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V pohadkach je ¢islo tti odjakziva jednickou. Kral miva t¥i dcery,
zkousky princt mivaji tfi ukoly a Déd Vsevéd mival o tii zlaté vlasy
vice, nezli potkal Plavacka.

Tti jsou i hrdinové této hry. A co vic, jsou to bratti, jak se patfi!
Jsou to totiz ndramni silaci. Jenomze doposud svou silu pred okol-
nim svétem tak trochu ukryvali. Cely svtj dosavadni Zivot totiz
stravili doma u maminky.

Ta se o né starala, prala jim, uklizela a baje¢né jim vyvarela.
Abratfisililia silili, az byli silni, jako byval silny jejich neboztik tata.
Mamé nezbylo, neZ jim otevit tajemnou zamcenou kalnu vzadu na
dvorku a ukédzat jim dédictvi po tatovi. Tfi krasné motorky. Pro kaz-
dého jedna. A pravé na nich vyrazeji v avodu hry Josifek, Martinek
i Péta do svéta na zkusenou. Kdyz uz jsou jednou t¥i bratfi, jako
z pohadky, tak se to od nich tak néjak ocekava.

Ajak uz to tak v pohadkach byvi, napekla jim mama na cestu
buchty a dala jim také nékolik rad. Nejdulezitéjsi byla samo-
zfejmeé rada tfeti a posledni: ,Nezapomerite, Ze nejsilnéjsi budete
pouze tehdy, kdyz své sily spojite!“ JenZe pravé tuhle radu t¥i bra-
tfi nejspise na odchodu neslygeli, anebo ji neporozuméli. Protoze
sotva paty z domu vytahli, okamzité se kazdy vydal jinym smé-
rem. Trvalo pak jesté néjaky ¢as, nez se jejich cesty opét spojily a oni
kone¢neé pochopili, Ze spolecné se to lépe tahne. A za jeden provaz
obzvlast. Naptiklad kdyz vam vysnénou nevéstu unese na délnici
zlottily kamionék.

Pohadkové ladénd komedie, zasazend do motoristického pro-
stfedi, v némz spolu s hlavnimi hrdiny potkame sli¢né pumparky,
zarostlé stopate, genidlni automechaniky i unavené silni¢ére, je
urcena détem od 6 let ijejich dospélému doprovodu.

Soucdsti textu je i fada pisnicek pro motorkatskou kapelu, kterd
v plwodni inscenaci v Divadle ALFA Plzeni celé pfedstaveni nazivo
podbarvovala.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

ViT PERINA (*1978)

Vystudoval filozofickou fakultu v Olomouci
(katedra teorie a dé&jin umeéni a katedra bohe-
mistiky). Od roku 2003 pracuje jako drama-
turg v Naivnim divadle Liberec. Jako autor
divadelnich (pfevadzné loutkovych) her spolu-
pracuje napiiklad s Naivnim divadlem Liberec,
Divadlem ALFA Plzen, Divadlem DRAK
Hradec Kralové. Jeho texty se dockaly uve-
deni také v divadlech v Polsku ¢i na Slovensku. Autorsky rovnéz
spolupracuje s Ceskou televizi. Za text Pismenkovd polivka (spole¢né
s M. Homolovou pod pseudonymem Jan Bolek) obdrzel Cenu za
scénaf na mezinarodnim festivalu MATERINKA 2005. Na témze
festivalu ziskal v roce 2007 stejnou cenu za hru Hrnecku, var! aneb
Dveé pohddky o hrnecku. Hra James Blond, psana pro Divadlo ALFA
(2009), se ocitla na 4. misté v anketé o Cenu Alfréda Radoka v kate-
gorii Hra roku. Za svou moderni dramatizaci pohddky o Budulinkovi
obdrzel v roce 2012 Cenu Divadelnich novin za Tvar¢i podin sezony
v kategorii Alternativni divadlo.




PAR DNI NA ZKOUSKU ©E@®

lveta Svobodova
Zanr: krimikomedie
Obsazeni: 3 muzi, 3 Zeny

Marie Veseld je unavend Zzenskd oslehana zivotem. Celé roky sedi nad
rukopisy v nakladatelstvi a stara se o dceru a o vnoucata. A jelikoz z dcery
vychovala neschopnou krutu, starost o rodinu pada v celé tizijen a jen na
ni. Jeji §éfova ji zneuziva a zivot ji tak néjak protéka mezi prsty.

Je prosté nestastna a nékdy ma pocit, Ze nema energii ani na to, aby
mobhla dychat. Jak jde tak v patek veter dom, na pfechodu na Karldku ji
prejede auto. Jede rychle, ani neptibrzdi a ujizdi pry¢. Marie lezi na zemi
ajejim poslednim pidnim je vidét, jak to bez ni bude fungovat... a uvidi to.
Kdo ji vlastné piejel a pro¢?

Par dni na zkousku, je hra o tom, jaké to je vidét svQyj zivot jinyma
oc¢ima a pochopit predevsim své chyby. Uvédomeéni si, jaké moznosti jsme
méli a mame, a Ze staci jen je pevné uchopit. Najit v sobé odvahu a udélat
zdsadni zménu je ale hrozné tézké. Troufdm si tvrdit, Ze ur¢ité nedosta-
neme druhou $anci jako Marie.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

EXPOP 67

Vlasta Zehrova
Obsazeni: 7 muz(, 9 zen

Jd@

Hudebni revue o zivoté v Ceskoslovensku druhé poloviny 60. let. P¥ibeéh
manekynek a dal3ich pracovniki legendarniho UBOKu a jejich slavného
vyjezdu na svétovou vystavu v Montrealu doprovazeji ty nejvétsi hity let
Sedesatych (Branim se dojeti, Jarni vira, Boty proti lasce, Lampa, Obraz
smutny sle¢ny, Magdaléna, Zrcadlo a mnohé dalsi).

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

Prelozené zahranicni hry - DIVADELNI ODDELENI 19

NABIZIME

PRELOZENE
zahraniéni hry

PARTNERI
(LES CONJOINTS, 201)

Eric Assous

Francie

Preklad: Jaromir Janecek
Zanr: komedie

Obsazeni: 2 muzi, 2 zeny

©@a

Partnerské pary Xaver a Delphine a Bob a Armelle se léta prateli. Ve
vypadé v naprostém pofadku. Potom ale Bob vyhrava v lotu 16 miliont
a s Armelle se rozvadi. Ukazuje se, Ze ve vztazich neni vzdy vse takové,
jak se zd4. Delphine je na strané Armelle, Xaver spi§ na strané Boba.
Xaver zve Boba na veceti, aby jim pfedstavil svou novou zndmost, o 30 let
mladsi divku Garance. To se Delphine nelibi. Navic se prozradi, ze Xaver
Boba s Garance seznamil. Najevo vychézeji i dalsi prekvapivé skute¢nosti
avztahy celé ¢tvetice se za¢inaji komplikovat. Roli sehraji rozum, city, ale
ivypocitavost.

Hra Partneti nabizi ptitazlivy ptibéh vypravény formou retrospektiv-
nich obrazii a propracovanou psychologii postav, ktera hru vyvysuje nad
klasicky bulvarni text.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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TIK TAK (TOC TOC, 2017)

Laurent Baffie

Francie

Preklad: Jaromir Janecek
Zanr: komedie

Obsazeni: 3 muzi, 3 Zeny

O@

MUDr. Stern je svétové uznavany specialista na choroby obsedantni neu-
r6zy. Ve Francii tak ordinuje jen velice zfidka. V ¢ekarné jeho ordinace na néj

ceka Sest pacient, kteti se museli objednat nékolik mésicti dopredu. Slavny
terapeut na sebe ale nech4vé ¢ekat. Jeho letadlo ma ve Frankfurtu zpozdéni.
Pacienti, ktefi jsou pronasledovani svou chorobou a nekontrolovatelnymi

Ltiky®, se snazi zahnat nudu, povidaji si spolu, navzijem se seznamuyji, hraji

monopoly, dokonce se sami pokouseji o skupinovou terapii.

Tik Tak je mezinirodné tspésna komedie, kterd nabizi skvélé herecké
prilezitosti. To dosvédcuje i fakt, Ze nékolik znamych francouzskych hercti
si za herecké vykony ve hie odneslo prestizni cenu Moliere.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

POSLANI: KRASA @c
(MISSIONEN DER SCHONHEIT, 2010)

Sibylle Berg

Némecko/Svycarsko

Preklad: Lucie Melicharova

Zanr: ¢inohra (osm okamzikd Holofernovych)
Obsazenti: variabilni (alespon 2 Zeny)

JVypadat dobre znamend, Ze se stane$ obéti zndsilnéni castéjs nez ty ostatni,”
prohlasi Judita z konzské Kinshasy na zacitku svého monologu. Mluvi
z vlastni zkugenosti. Judita z Berlina se teze Ziletkou, protoZe nespliuje

ideal krasy, ktery diktuje spole¢nost. Judita z kolumbijské Betulie otravi
manzela a syny, aby méla kone¢né klid.

Sibylle Berg ze svétového déni vybrala osm zdanlivé ndhodnych ,oka-
mzikd Holofernovych tj. osm monologti Zen rzného véku a rtzné narod-
nosti, které vypravéji o svych zranénich a jizvach, o sebeposkozovani i ubli-
zovani druhym, o smrti a zkaze. Zeny své pribéhy viak nesdéluji pateticky,
s biblickou vaznosti, spi§ tak trochu mimodek, az lakonicky. Obcas utrzko-
vité, nékdy se skli¢ujicimi podrobnostmi, jindy z pohledu vlastniho nedoce-
néni, vétsinou viak zahalené do ¢erného, horkého humoru.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

SIBYLLE BERG (*1962)

Uspésna némecko-svycarskd dramaticka, spi-
sovatelka a novinatrka. Narodila a vyrostla ve
Vymaru, anezvroce 1984 vycestovalana Zapad,
pusobila jako loutkohere¢ka. Kratce studo-
vala na umeélecké gkole Scuola Dimitri v Tessin
a poté prosla fadou zaméstnani. V roce 1997
vy3el jeji prvni roman Ein paar Leute suchen
das Gluck und lachen sich tot. Sibylle Berg je
autorkou 15 romand, vice nez 20 her a tady
eseji a ¢lanku. Jeji dila byla prelozena do 34 svétovych jazyka. V roce
2013 vydaly Vétrné mlyny jeji roman Muz spi (Der Mann schlift) v pte-
kladu Terezy Semotamové. V ceském prekladu jsou k dispozici tyto
jeji hry: Nadclovék Macek, Helgtw zivot, Uz to bude. Odnaucte se milo-
vat!l, Noéni zivoty, Posldni: Krdsa, A ted: Svét! neboli Co je venku, do toho
mi nic neni (prestizni divadelni ¢asopis Theater heute zvolil hru Hrou
roku 2014), A pak prisla Mirna. V DILIA jsou k dispozici také jeji dosud
neptelozené hry: Die goldenen letzten Jahre, Hauptsache Arbeit!, Hund,

Foto © Katharina Liitscher



Frau, Mann, Die Damen warten, Mein ziemlich seltsamer Freund Walter,
Viel gut essen a How to Sell a Murder House.

GHOST PROTOCOL _ @

(PROTOCOLE FANTOME)

Stéphane Bouquet, Francois-Xavier Rouyer

Francie

Preklad: Linda Duskova

Zanr: ¢inohra

Obsazeni: variabilni (pro 2-3 herce, tj. pro 2 muze, 1 Zenu nebo muze)

Na kolik pdrd bot byste ohodnotili hodnotu lidské bytosti, se kterou
nemdte v umyslu spat? Je dub zcela rovnocenny s platanem? Napriklad
v oblasti vasich vzpominek? Na kolik lidskych Zivotd se vysplhd hodnota
jedné vasi nohy, jedné vasi paze, jednoho vaseho oka? Na kolik euro
odhadujete moZnost, Ze uz vds nikdo, nikdy, nepolibi?

Vybaven chytrymi hodinkami, ¢ipovym naramkem, inteligentnim tric-
kem, kazdy z nis mize byt definovdn seznamem ¢isel nebo svoji pozici
v ramci urcitych soutadnic. Cisla jsou ¢im dél presnéjsi, osamostattiuji se
a stavaji se hmatatelnymi. MaZou existovat i sama o sobé, nezavisle na
ndas? Soucasnd francouzska hra Ghost Protocol zpracovava téma sledovani
t&l, hranic a identit.

Text byl prelozen a poprvé v Cechach uveden jako scénické ¢teni v ramci
festivalu francouzského divadla Snéz tu zabu (2017) v rezii Divadla LETI.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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’LL WIPE THE TEARS @
FROM YOUR DEATH MASK

ANEB TRI MALE LHOSTEJNOSTI
("LL WIPE THE TEARS FROM YOUR
DEATH MASK ODER DREI KLEINE
GLEICHGULTIGKEITEN, 2016)

Katja Brunner

Svycarsko

Preklad: Barbora Schnelle
Zanr: Ginohra (kratka hra)
Obsazeni: variabilni

Novindr je ten, kdo miluje lidi.

Prosim prosim rad bych prece investigativné prosim prosim dej mi ¢as

nebo dva abych mohl konecné tuhle rodinu z Cadu/z Afgénistanu/ze
serverniho Irdku doprovdzet aZ sem do jiného nového dechu a Zivota

uZ jsem se pojistil a telefonoval s UNHCR nem(ze se mi nic stat kromeé
ztraty Zivota ale i tu risknu pro rodinu z Cadu/z Afgénistanu/ze severniho
Iréku pro rodinu z Cadu/z Afgdnistanu/ze severniho Irdku vyristajici
mezi krizovymi oblastmi ti své déti pocali v budoucich troskach, protoZe
veriv Zivot v radosti z existence, to jesté nejsou Zadni zombijsti funkcni
udatriousi mila séfko tak mi proplat cestovni ndklady prosim té udéldm to
skoro zadarmo

Novindr je ten, ktery se vrha do boje stejné tak iluzorné a s vykasanymi
rukdvy jako ona rodina z Cadu/z Afganistanu/ze severniho Irdku, mysli si
novinar
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- Novindr si mysli
- Urealizuju se k smrti, jG se vazné urealizuju k smrti
- kdyZ ma dZip poruchu a nemaji vodu

Novy experimentalni text kontroverzni vycarské autorky Katji Brunner
reaguje poetickou formou na nejaktudlnéjsi spolecenské udalosti a na neu-
téseny stav soucasné Evropy.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

KATJA BRUNNER (*1991)

SVYcarské dramaticka, performerka, muzi-
kantka. Studuje literdrni psani na Vysoké umeé-
lecké skole v Bernu a scénické psani na UdK
v Berliné. V roce 2010 se zucastnila festiva-
lové prehlidky mladych dramatik Interplay
Europe Festival of Young Playwrights v Izmiru
a v roce 2012 se tcastnila prestizniho kurzu
Werkstatttagen v Burgtheatru. Inscenace jejtho
prvniho dramatického dila, kontroverzni hry P#ilis krdtké nohy, byla
pozvana na Miilheimer Theatertage 2013 a jeji druha hra Peklo je taky
jenom sauna (uvedena v ramci 8@8) se v roce 2013 uchazela o hlavni
dramatickou cenu festivalu Heidelberger Stiickemarkt 2013.

REKA (THE RIVER, 2012) @&

Jez Butterworth
Velka Britanie

Preklad: David Kostak
Zanr: ¢inohra
Obsazeni: 1 muz, 3 zeny

Chata uprostted hor, v ni muz a Zena. Venku zatméni mésice a feka hem-
Zici se pstruhy. Muz se chysté ke svému kazdoro¢nimu ritualu. Klovu. Ale
opakované pti tom vstupuje do téze teky.

Psychologickd hra Jeze Butterwortha chytfe vyuziva hororové atmo-
sféry a poukazuje na désivou osamélost ¢lovéka, ktery ani kvuli souziti
s dalsim ¢lovékem neni schopen uhnout ze svych zajetych koleji.

Hra méla premiéru v Royal Court Theatre v #ijnu 2012. Poté byla s tuspé-
chem pfenesena na Broadway, kde hlavni roli ztvarnil Hugh Jackman.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

VECNA MILENKA ALMA b @
MAHLEROVA (ALMA MAHLER, 2016)

Marc Delaruelle
Francie

Preklad: Alexander Jerie
Zanr: ¢inohra
Obsazeni: 1 muz, 2 zeny

Alma 1: UZ o tom nemluvme. (Polozi ruku na rukopis) Mluvme o tomhle.
»MUj Zivot“ napsala Alma Mahlerova.

Nakladatel: Co si o tom myslite?

Alma 1: iy se mé ptdte, co si myslim o svém Zivote?



Nakladatel: Ne, o knize!

Alma 1: Aha. Mily pane, ja jsem se stykala s nejvétsimi umélci své doby,
nékteré jsem si dokonce vzala, hladila jsem sochy, vytvorené samotnymi
génii, Zila jsem ve stinu nddhernych obrazd, pro které jsem stdla modelem,
pobyvala jsem vedle - a to hodné tésné, nutno priznat - architektury
budoucnosti, ru¢né jsem prepisovala notové zapisy svétem uzndvané
hudby... a vy, maly americky nakladatelicek, vy se mé ptadte, co si myslim

o takovém Stosu papir? Radsi mi nalejte tu benediktinku, kterd mé
dokdze vylécit ze vSeho toho, co obsahuje tenhle... (nevi, jak nazvat
rukopis) tahle véc.

New York 1960. Alma Mahlerova se rozhodla na sklonku svého Zivota
sepsat paméti. Ve svém byté cekd na nakladatele, ktery ji ma predlozit
prvni korekturu a prodiskutovat s ni nékteré pasaze jejtho dila. To je jedi-
ne¢nd ptilezitost k tomu, aby Alma znovu ptivedla k Zzivotu své vyjimeéné
manzele: hudebniho skladatele Gustava Mahlera; zakladatele Bauhausu
Waltera Gropiuse a basnika a spisovatela Franze Werfela. A samozfejmé
nelze zapomenout ani na jeji vagnivé milence: malife Gustava Klimta;
Klimtova zdka Oskara Kokoschku a hudebnika Alexandera Zemlinského.
Milostny Zzivot této mimotddné zeny nam davd jedine¢nou moZznost
nahlédnout do Zivott vech téchto slavnych muzu.

Vécnd milenka Alma Mahlerovd je chytte vystavény pribéh, ktery predsta-
vuje zenu, kterd Celila rozpadu Rakouska-Uherska, dvéma svétovym vél-
kam a antisemitismu, protoze dva zjejich t¥{ manzel méli zidovsky ptvod.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

Prelozené zahrani¢ni hry - DIVADELNI ODDELENI 23

BOUVARD A PECUCHET ‘@@

Gustave Flaubert, Jerome Deschamps
Francie

Preklad: Jan Cimicky

Zanr: komedie

Obsazeni: 3 muzi, 1 zena

Pribéh dvou patizskych pisaiQi neni tteba predstavovat, protoze Zesky
divak jej mé v zivé paméti v nesmrtelné televizni inscenaci seridlu Dva
pisafi s nezapomenutelnymi Miroslavem Hornitkem a Jifim Sovakem:
Jednoho letniho odpoledne se Bouvard a Pécuchet ndhodou potkaji na
jedné lavicce v Parizi. A prekvapivé zjistuji, Ze maji stejné zajmy, stejny
vkus, a tak se rozhodnou, Ze se spole¢né vrhnou do zemédélstvi — a pro-
toze v tomto oboru nemaji zddnou zkugenost, velice rychle jejich napad
selze. Ale i tak se ti dva pratelé vrhnou do védeckého poznavani, pak do
literatury, do politiky, do lasky i do filozofie. Ale délaji jednu chybu za dru-
hou, omyl za omylem a tak se vr3i netispéch za netispéchem...

Podle roménu Gustava Flauberta adaptoval a uvedl Jerome Deschamps.
Premiéra se uskutecnila 3. ¥ijna 2016 v divadle La Coursive v La Rochelle.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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KAPITAN SKVELOUS Q@S
(CAPTAIN AMAZING, 2012)

Alistair McDowall
Velka Britanie
Preklad: Jakub Strom
Zanr: monodrama
Obsazeni: 1 muz

V otich kazdého ditéte je otec do urcité doby superhrdinou. ,Kapitan
Skvélous® je ale superhrdinou v o¢ich celého svéta. Poletuje nad mraky se
Supermanem a projizdi se batmobilem s Batmanem. Na nékteré véci viak
ani jeho super schopnosti nesta¢i. Dospivajici dcera se za néj za¢ina stydét
a zena se mu nebezpecné vzdaluje.

Monodrama mladého britského autora je zdbavnou a zaroveni dojem-
nou sondou do Zivota muze, jenz ma na bedrech osud nejen své rodiny, ale
icelého svéta.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

V HEJNU PIRANI
(PIRANHA HEIGHTS, 2008)

Philip Ridley

Velka Britanie

Preklad: Jan Hanzl
Zanr: ¢inohra

Obsazeni: 4 muzi, 1zena

c@

Je den matek, ale matka Alana a Terryho nedavno zemfela. Oba synové
se schézeji v jejim byté, ktery chce kazdy z nich ziskat pro sebe. Alan by
v ném rad bydlel se svym synem Garethem, jehoZ oblibenou kratochvili
je tyrani bezbrannych tvord, aby mu vynahradil patnact let otcovského

nezajmu. Terry v byté planuje komunitni souziti s pottebnymi: konkrétné
s Medikem, mladikem oscilujicim mezi navaly sebelitosti a nejen verbalni
agresivity, a jeho ptitelkyni Lilly, kterd po vétsinu ¢asu ukryva svou tvaf
pod gatkem a hovoti §patné srozumitelnou hatmatilkou. Tyto v jadru
uslechtilé plany vsak pod vlivem zna¢né psychické nestability, az vysi-
nutosti viech ztucastnénych vyusti v nékolik rvatek, bezpocet ran pésti,
nemalo krve, jeden skoroinfarkt a totdlné rozmlaceny byt. Slabsi povahy
1ze uklidnit tim, Ze s vyjimkou jedné dekapitované panenky na mrtvoly
nakonec nedojde. Byt jen o fous.

Hru Piranha Heights napsal Philip Ridley v roce 2008, a kdyz ji v roce
2014 upravoval pro ucely nového nastudovani, byl saim prekvapen tim,
jak nékteré jeji motivy nabraly v mezi¢ase na aktudlnosti. Jeho drsné gro-
teskni vize toho, co mize u mladych lidi vyvolat absence rodicovského
z4jmu a perspektivni budoucnosti, se ukazala byt nebezpec¢né blizko rea-
lité. Mnohé brutalni scény, které d¥ive na divadle tolik sokovaly, se uz dnes
bohuzel staly soucasti televizniho zpravodajstvi. Hra uzavira Ridleyovu
uspésnou volnou trilogii zabyvajici se tématem bratrské lasky, jejimiz
prvnimi dvéma ,dily“ byly Mercury Fur (¢esky uvadénd pod nazvem Rtut)
a Leaves of Glass.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.



HRABAL A MUZ U OKNA @

(HRABAL UND DER MANN
AM FENSTER)

Bernhard Setzwein
Némecko 5

Preklad: Zuzana Ctverackova
Zanr: Ginohra

Obsazeni: 2 muzi, 1 Zena

Dudek:

Laciné triky

délat, jako by se nic nedélo

Absolutné vibec nic

(Sunda triedr)

Ze nic nenf

vibec nic

to se nestava

Na to mdZes taky vzit jed

KdyZ néco vypada jako Ze nic

tak je to jenom mimorddné dobre zakamuflované

Pan Dudek je starsi diichodce, ktery Zije tim, Ze pozoruje Hrabala a podava
o ném na okres svd kazdodenni podrobna hlageni. Pan Dudek Zije v kilng,
pfimo naproti Hrabalové chaté v Kersku. Pan Dudek vi o Hrabalovi
vsechno. S vyjimkou toho, Ze Hrabal je uz ptl roku mrtvy.

V okamziku, kdy za panem Dudkem ptijde sle¢na Lenka, aby se ho
zeptala na jeho hldseni o Hrabalovi, je pan Dudek ptesvédéeny, ze nahra-
dila jeho kontakt od Statni bezpec¢nosti, ktery se mu prestal ozyvat. Ta je
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pfitom z turistické kanceldte a ptisla pana Dudka vyzpovidat v souvislosti
s planovanym otevienim Muzea Bohumila Hrabala v jeho chaté v Kersku.
Je fascinovana Dudkovymi znalostmi o Hrabalovi natolik, Ze o ném za¢ne
uvazovat jako o privodci.

Jak ji pan Dudek vypravi, je ¢im dal vice opily z rybizového vina.
Nakonec usne a ve snu ho navétivi nendvidény Hrabal. Z plivodné rozpa-
¢itého setkdni, kdy se Dudek stéle jesté snazi vie zapisovat, aby to mohl
nahlasit, se stane téméft pratelské sdileni vzpominek a zkugenosti, nebot
se on sam letitym pozorovanim a hliddnim Hrabala stal svym zptsobem
jeho obdobou.

Po ponékud nésilném probuzeni dostdvd pan Dudek zcela nedobro-
volné novou zivotni roli — pravodce v novém Muzeu Bohumila Hrabala,
nebot on je“ten, kdo vi o Hrabalovi vie”.

Specifickym zptisobem psana absurdni hra pro 2 muze a 1 Zenu, kterd nena-
silnym zplisobem ramcové mapuje Hrabaltv Zivot a dilo a atmosféru doby.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

OCENENI
(LA RECOMPENSE, 2017)

Gérald Sibleyras

Francie

Preklad: Michal Zahalka
Zanr: komedie
Obsazeni: 2 muzi, 3 zeny

O@

Padesitnik Martin, historik se zamétenim na stfedovék, ma par dob-
rych divodu k radosti - jednak ma uz par mésict pivabnou mladsi pri-
telkyni, jednak zanedlouho pfevezme prestizni védecké ocenéni. To ho
ale naopak dési: vsichni dosavadni laureati této ceny do roka od prevzeti
zemfteli, tedy aZ na toho posledniho, kterému se Martin ne a ne dovo-
lat. A aby toho nebylo mélo, Martinova atraktivni §vagrova Véronique se
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hodla Martinovu bratrovi a nejlepsimu kamaradovi Lucasovi ptiznat, ze
méla s Martinem pred lety kratky pomér. Do toho se chystd svatba dcery
Lucase a Véronique a Martin se snazi napsat novou knihu...

Nahotklou komedii o hleddni Zivotniho eldnu, bilancovani, inavé,
optimismu a tragickém padu kruchty katedraly v Beauvais napsal oblibeny
francouzsky dramatik a prekladatel Gérald Sibleyras (*1961), spoluautor
oblibenych her Puldruhé hodiny zpozdéni a Takovy maly Zertik. Uspésnou
premiéru méla na jate 2017 v ikoné patizského komedidlniho divadla,
Théatre Edouard VII, v rezii slavného Bernarda Murata. Text vysel také
tiskem v edici Lavant-scéne théatre.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.

CERNA VODA 5@
(DAS SCHWARZE WASSER, 2014)

Roland Schimmelpfennig

Némecko

Preklad: Jana Sloukova

Zanr: ¢inohra

Obsazeni: variabilni (skupina muzd a Zen)

Kam asi §li/ a jestlipak se vrati/ ne - / takovi, jaci byli, uz nikdy neprijdou...
Norise / tise / do temnoty / nofi se / vedle sebe, spolu / do svéta bez
feci/ bez minulosti a budoucnosti / bez hlidacd a plotd / bez plvodu,
konta, povoldni otce, vzdélani / satelitu, Jezise a Mohameda / do svéta
bez advokat( / exekutor( / fastfood( / pekdren / masnych impérii /

a bez dokoncenych Skolnich vzdélani / do svéta / kde nezdleZi na nicem

/ krome vzduchu ve tvych plicich / kde nezdlezi na nicem / kromé casu

/ kdy jesté zadrZis dech / neZ budou muset zpdtky / na druhy konec
koupalisté / zpatky do svéta slov / a vzduchu / zpdtky do svéta minulosti
a budoucnosti.

Magicka letni noc. Opusténé koupalisté a temnd hladina, na které se
odrazeji viechny hvézdy. A dvé party mladych lidi, ktefi tajné prelezou
plot. Rozdéluje je vira, ptivod i majetek. Nic z toho ale ted neni podstatné.
Namisto bitky nésleduje spole¢né koupani, no¢ni jizda méstem, vza-
jemné poznavani, dotyky a touha. Je to noc, ve které se pfestupuji hra-
nice, noc, kdy se nic nezda nemozné, noc, kdy jsi k uzoufani svobodny,
noc, kdy se smazaly rozdily mezi chudinskou ¢tvrtia prominentnimi dce-
rami a synky. Frank, Leyla, Cynthia, Murat, Karim, Freddi, Olli, Aishe,
Kerstin a Mehmet. Byla to noc, kdy jesté viichni vérili sndm svych deva-
tendcti let. Co z nich ale zbylo po dalsich dvaceti letech? Jeden je dnes
ministrem vnitra, druhy prodejcem aut, jedna teditelkou skoly, druha
pokladni v supermarketu... kde je ted Frank, ten krasny kluk se zele-
nyma o¢ima? A co je s Leylou, dcerou tureckého kebabate z predmésti?
Vzpomene si nékdy jesté na ni a na dobu, kdy vétil, Ze to bude napo-
¥ad? Po dvacetiletech se spolu Frank a Leyla skute¢né ndhodné setkéavaji.
A'v ten moment, uprostted rusné ulice bi¢cované temnym listopadovym
destém, se nahle zastavi ¢as...

Ve tvych ocich leZi / nebe / do kterého jsme se ponofili / té noci / A bez
tebe / z néj nezdstane nic / a bez tebe / z néj nezbyde nic / nic nez tma. /
Nezistane nic neZ tma.

A o dvacet let pozdéji / stoji muz, kolem Ctyficitky / cely promoceny / ve
dverich svého bytu / a jeho Zena / se ptd - / jeho Zena se ptd: / Co se
stalo? / Kdes byl? / Ten muz fikd: / Ja - / Ja - / fika ten muz / ale nevi / jak
by mél tu vétu dokoncit - / Co je to s tebou / jsi Gplné mokry - / Muz fikd: /
Jd jsem -/ jG jsem nékoho potkal.

Poetickou, dimyslné vystavénou hru napsal jeden z nejvyznamnéjsich
soucasnych némeckych dramatika Roland Schimmelpfennig v roce 2014.

Od té doby se uspésné hraje na mnoha némeckych jevistich.
Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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NEPRELOZENE
zahranicni hry

SOUCASNA IZRAELSKA DRAMATIKA V DILIA

THE KING OF JERUSALEM / @
ONLY THE LANGUAGE
REMAINS (2009)

Gilad Evron

lzrael

Zanr: ¢inohra (drama)
Obsazeni: 6 muzd, 3 Zeny

Evronova hra popisuje pad ktizického kralovstvi ve 12. sto-
leti. Ptibéh je vypravény z pohledu posledniho velkého kiestan-
ského kréle, ackoli je mlady a trpi malomocenstvim. Kvuli jeho
nemoci mu musi byt odstranény véechny koncetiny, takze je poz-
déji pouze mluvici hlavou. Zhor3ovéani jeho zdravotniho stavu
a destrukce jeho téla je obrazem padu kralovstvi. Pad kralovstvi
je ale zplsoben spige krutymi konflikty a intrikami mezi k¥izdky
samotnymi, nez utoky zvnéjsku.
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Hra popisuje prvni velky konflikt mezi k¥estanskym a muslim-
skym svétem. Tento konflikt je bohuzel stéle Zivouci. Ackoli hra
muze byt velkym opusem, jeji produkce nemusi byt ndro¢nda. Autor
pro hru doporucuje 7 hercl, ktefi na jevisti vytvari cely ,jeji svét”.

Hra byla Comédie-Francaise vybrana jako jedna z nejlepsich
soucasnych evropskych her.

Text anglického, némeckého, francouzského prekladu a hebrejského origindlu v elektro-
nické podobé je k dispozici v DILIA. V pripadé zdjmu radi zprostredkujeme Cesky preklad.

ON THE WAY TO TIPAZA @

Gilad Evron
lzrael

Zanr: ¢inohra
Obsazeni: 4 muzi, 1 Zena

Text On the Way to Tipaza se sklada ze Sesti ¢asti, které lze insceno-
vat spole¢né nebo zvlast jako samostatné hry. Ve hte sledujeme Sest
setkani, ve kterych dojde ke stfetu mezi umélci, politickou autoritou
a publikem, a to v prifezu celym 20. stoletim aZ do dne$nich dnt.

Prvni ¢ast: Bulgakov se setkdva se Stalinem, ktery mu odmitd
povolit opustit Sovétsky svaz.

Druha cast: Filmova reZisérka Leni Riefenstahlovd odmita
pfijmout navrh mladého nacistického dustojnika, aby opustila
Némecko, nez bude pozdé.

Treti ¢ast: Dva francouzsti policisté hlidaji pres noc rakev
Alberta Camuse, ktery zemftel pti autonehodé. Dvojice muz nevi
o jeho dile nic, jediné, co je zajima je, zda si mohou jit zakoufit, aby
je nikdo nevidél. Aniz by to védéli, dotykaji se tak jednoho z nejvét-
gich Camusovych témat.
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Ctvrta cast: Némecky umélec Joseph Beuys vystavuje v newyorské
galerii své vyznamné dilo ,Ilike America and America likes me”. No¢ni
hlida¢ se snazi instalaci pochopit, ackoli uméni vitbec nerozumi.

Pat4 cast: Kolem drahych dél slavného britského vytvarnika
Damiena Hirsta se za¢inaji dit nebezpe¢né finan¢ni manipulace.
Vyznamnému uméleckému kritikovi jsou nabizeny miliony, aby
zaprodal svou dugi a zménil na umélce nazor.

Sesta ¢ast: Starsi zidovskd Zena se snazi postavit v nuzném
uprchlickém tdbote na okupovaném uzemi, které ovladd Izrael,
divadlo pro palestinské déti. Sledujeme setkani této Zeny s armad-
nim distojnikem, ktery se ji snazi pfesvédcit, ze umeéni je nebez-
pecné jak pro palestinské déti, tak i pro ni.

Text hebrejského origindlu v elektronické podobé je k dispoziciv DILIA. V pfipadé zéjmu
radi zprostredkujeme Cesky preklad.

TERRIBLE HUMAN @
(A HISTORY OF VIOLENCE)(2016)

Gilad Evron

lzrael

Zanr: Cinohra

Obsazeni: 4 muzi, 2 Zeny

Evronova hra je zaloZena na dramatické situaci, kdy ¢erny muz hledi
do ciziho domu a jeho obyvatele. Lidé Zijici v domé nechapou, pro¢ je
pozoruje. On sam to vysvétlit nemutize, anebo nechce. Situace vygra-
duje az do nésili. Evron se zamétil na zrod, vyvoj a dynamiku tohoto
nasili. Existuje totiz vazny divod, pro¢ ¢erny muz hledi na onen dam...

Evronova hra se dotykd soucasné reality v mnoha evropskych
méstech. Terrible Human je posledni hrou zndmého izraelského
autora Gilada Evrona. Autor zemftel ndhle v roce 2016 ve spanku na
srde¢ni infarkt.

Text hebrejského origindlu v elektronické podobé je k dispozici v DILIA. V pripadé zdjmu
radi zprostredkujeme Cesky preklad.

BEST FRIENDS (1999) O@

Anat Gov

lzrael

Zanr: komedie

Obsazeni: 6 Zzen (3 mladsi a 3 starsi)

Tticet let velmi blizkého ptatelstvi mezi Sophii, Tirzah a Lelly dospélo
k bolestnému konci. O rok pozdéji jsou byvalé pritelkyné nuceny se
najeden vecer znovu setkat. Béhem tohoto vecera reflektuji s vtipem,
smutkem, laskou, nenavisti, ale i vzdjemnym respektem cely svuj
dlouhy vztah. Best Friends je pribéh t¥i Zen, které spolu vyrostly, pro-
zily spolu stfedni gkolu i dospélost, maji spole¢nou minulost i soucas-
nost a vzdjemné se ovliviiuji az do prekvapivého konce.

Sophie, Tirzah a Lelly vypravi sv{j piibéh od pubertélnich let az
po dospélost. Hra tak nabizi vyrovnané herecké piilezitosti pro t¥i
mladé herecky (mlada léta usttedni trojice) a soucasné pro tii zralé
herecky (dospélost).

Text anglického prekladu a hebrejského origindlu v elektronické podobé je k dispozici
v DILIA. V pfipadé zajmu radi zprostredkujeme Cesky preklad.




OH GOD (2008) @ch

Anat Gov

lzrael

Zanr: ¢inohra

Obsazeni: 2 muzi, 1 Zzena

Psychoterapeutku Ellu, kterd je svobodnou matkou a sama vycho-
vé&va autistického syna, jednoho dne navstivi novy zoufaly pacient.
Onim zoufalym pacientem neni nikdo jiny nez Bih...

Vtipnd, dojemnd a plsobiva hra Anat Gov byla pfelozena do
deviti svétovych jazykt a byla uvedena napt. v Argenting, Némecku,
Italii, Polsku, Rusku a Brazilii. Izraelska premiéra se odehrala v roce
2008 v Cameri Theatre v Tel Avivu.

Text anglického prekladu a hebrejského originalu v elektronické podobé je k dispozici
v DILIA. V pfipadé zéjmu radi zprostredkujeme cesky preklad.

THE DONKEY
AND THE FATTY (2014)

Sharon Alexander
lzrael

Zanr: komedie
Obsazeni: 1 muz, 1 Zena

©@as

25 let spolu anebo 25 let sami? Fatty pozve Donkey na silvestrov-
skou vecetijako posledni pokus zachranit sviyj zivot a dostat se z izo-
lace, do které se dostal. Donkey za¢ind byt zoufala z destruktivnich
vztahti s mladymi muzi, se kterymi se seznamuje ptes internet. Cely
vecer jsou divaci svédky jejich duelu. Fatty se snazi z Donkey vytdh-
nout detaily jejich sexudlnich navykd, urdzi ji a ponizuje. Donkey
se brani, jak jen muze. Ukazuje se, Ze jeji divoké milostné pletky
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jsou jen ndstrojem jak zahnat samotu, ne vysledkem jejiho Zivot-
niho hédonismu.

Ve hte the donkey and the fatty sledujeme prehlidku osamélosti,
odcizenosti lidi zijicich ve velkomeéstech, lidi, ktet{ uz nevéti vlasku,
ale ktefi ptesto nechtéji byt sami. Hra je zdbavna, nekompromisni,
mé dynamiku a spad. Zékladem p#ibéhu je vztah dvou ztracenych
lidi, pfesto hra nepodléha nabizejicim se kligé, je spise hotkotrpkym
obrazem lidi Zijicich v dne$nim modernim svété.

Text hebrejského origindlu v elektronické podobé je k dispozici v DILIA. V pFipadé zdjmu
radi zprostredkujeme Cesky preklad.

MUMBURGER (2017) ©@&A

Sarah Kosar

USA

Zanr: komedie
Obsazeni: 1 muz, 1 Zena

Tiffany matku srazil ndkladak. Nynije tfeba ozndmit umrti zbytku rodiny
a objednat rakev, ale nejd¥iv ze vieho musi mluvit se svym otcem. A to je
z né&jakého divodu ta nejtézsi polozka na jejim seznamu ukolt. Mezitim
se v8ak na prahu jejich dveti objevi papirova tagka s né¢im, co vypadd jako
hovézi maso, a s poslednim pranim jeji matky, které dceru a otce budto
sblizi nebo navzdy odcizi.

Nové ¢ernad komedie Sarah Kosar o rodinég, zdrmutku a mase predklada
publiku otazku, kam az daleko jsme schopni zajit ve snaze byt nablizku
tém, které milujeme.

Text v elektronické podobé je k dispozici v DILIA.
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MUZIKALOVE HITY V DILIA

GREEN DAY’S
AMERICAN IDIOT

Billie Joe Armstrong, Michael Mayer
USA

Zanr: muzikal

Obsazeni: 4 muZi, 3 Zeny + company

AOFE(C

Johnny, Tunny a Will se snaZi najit vyznam ve svété poznamena-
ném 11. za¥im. Tti mladici opusti své rodné mésto, které je dusi,
pro vzru$eni velkomésta, ale jejich cesty se zahy rozdéli: Tunny
nastoupi k armadé, Will se musi vratit doml a pfevzit na sebe zod-
povédnost za zbytek rodiny a Johnny je zmitdn mezi novou laskou
anovym nebezpe¢nym pratelstvim. Energii prekypujici rock opera
American idiot obsahuje jen mélo dialog®, namisto toho dé&jova linka
spoléhd na texty pisni z uspésného alba skupiny Green day.
Muzikal Green Day's American idiot vyhral dvé ceny Tony. Obsahuje
vechny pisné z alba American Idiot a par z nésledujiciho 21st Century
Breakdown. Jedna se o vyjime¢ny muzikal se silnym spole¢enskym
apelem, ktery vyzyva ke kreativnim inscena¢nim feenim.
Text v pfipadé zdjmu zprostredkujeme.

ANNIE AOFE(Q

Thomas Meehan, Charles Strouse, Marton Charnin
USA

Zanr: muzikal

Obsazeni: 3 muzi, 5 Zen + company

Pribéh sirotka, malé Annie ovéncené kurdzi a nemalou mirou poziti-
vity v New Yorku 30. let. Annie je odhodlan4 najit svoje rodice, kteti
ji pred lety zanechali na prahu sirot¢ince, ktery vede kruté a zahotkla
Pani Hanniganova. S pomoci ostatnich divek v sirot¢inci Annie unika
do ohromujiciho svéta velkomésta. Vydava se na dobrodruzstvi, ve
kterém musi celit zlym machinacim Pani Hanniganové a béhem
néhoz se sprateli i s prezidentem Franklinem Delano Rooseveltem.
Najde sviyj novy domov u bilionate Olivera Warbuckse, jeho osobni
asistentky Grace Farellové a psika jménem Sandy.

Muzikdl Annie byl inspiroviny stejnojmennym komiksem
Harolda Graye a zahy se stal celosvétovou senzaci. Vyhral sedm cen
Tony véetné té za nejlepsi muzikal. Annie je dokonaly rodinny muzi-
kal, ktery nabizi vice zajimavych roli pro Zenské obsazeni.

Text v pripadé zdjmu zprostredkujeme.

BIG, THE MUSICAL

John Weidman, David Shire, Richard Maltby, Jr.
USA

Zanr: muzikal

Obsazeni: 5 muz@, 2 Zzeny + company

QL@

Josh Baskin uz mé dost toho byt neohrabanym pubertikem.
Jednoho dne na pouti u automatického kouzelnika Zoltara vyslovi
svoje piani byt kone¢né velky. K jeho ptekvapeni se jeho prani




vyplni. Po prvotnim vyrovnavani se s timto faktem je Josh nucen
k ,dospélackym® vécem jako je hledani zaméstnani a pritelkyné.
Nakonec si uvédomuje, Ze byt dospélym némad jen samé vyhody,
jak si dfive myslel a dochézi ke zjisténi, Ze viichni musime jednou
dospét béhem ¢asu, ktery k tomu mame urceny.

Big, the musical je inspirovany slavnym snimkem s Tomem
Hanksem v hlavni roli z roku 1987. Jedna se o skvély muzikal pro
celou rodinu.

Text v pripadé zdjmu zprostredkujeme.

THE BRIDGES zJd@
OF MADISON COUNTY

Jason Robert Brown, Marsha Norman

USA

Zénr: muzikal

Obsazeni: 4 muzi, 4 Zeny + company

Francesca Johnsonovd, krasné Italka, kterd se provdala za americ-
kého vojaka, se tési na svych par vzacnych dni o samoté od rodiny
na své farmé v lowé. Jeji plany vsak zkiizi charismaticky foto-
graf National Geographic, Rober Kincaid. Jejich ¢tyfi dny trvajici
setkani dost mozna zméni dosavadni kurz jejiho Zivota.

Muzikal inspirovany stejnojmennym romdanem, ktery se stal
predlohou i slavného filmu s Meryl Streep a Clintem Eastwoodem
je dojemnym pitbéhem o zakazané lasce. Ustiedni dvojice postav
nabizi ojedinélé herecké ptileZitosti, ale zkratka neptijdou ani pred-
stavitelé zivotem prekypujicich vedlejsich postav.

Text v pripadé zajmu zprostredkujeme.
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CAMELOT 2@

Alan Jay Lerner, Frederick Loewe
USA

Zanr: muzikal

Obsazeni: 6 muz, 3 zeny + company

Ideély prekypujici mlady Kral Artus doufa, Ze vybuduje kralovstvi
na zakladech ucty a soudnosti ztélesnéné jeho Rytifi od kulatého
stolu. Jeho predstava o svété je viak zkougena, kdyz se jeho milo-
vand kralovna Guenevera zamiluje do mladého rytife Lancelota
a osud krélovstvi visi na vlasku.

Autori muzikalu Camelot se inspirovali Artusskymi legendami
a piivedli na svét legendarni muzikalové dilo, které se dockalo i fil-
mového zpracovani a fady revivald na broadwayskych jevistich.
Text v pripadeé zdjmu zprostredkujeme.

THE LAST FIVE YEARS £Jd3@¢

Jason Robert Brown
USA

Zanr: muzikal
Obsazeni: 1 muz, 1 Zena

Intimni a emocemi nabyty muzikal o mladém paru z New Yorku,
ktery k sobé najde cestu a pak ji zase ztrati béhem péti let. P¥ibéh
je vypravén origindlnim zptsobem, kdy Zena Cathy vypravi o jejich
vztahu od konce a Jamie chronologicky. Obé postavy se béhem
svého vypravéni potkaji pouze jednou, na své svatbé, uprostied
svého vypravéni.
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Muzikal The Last Five years byl nominovan ¢asopisem Times na
jednu z nejlepsich produkei roku 2001. V roce 2014 se dockal fil-
mové adaptace s Annou Kendrick v hlavni roli. Jako jeden z mala
muzikald se hodii pro vyloZené komorni prostory.

Text v pripadé zajmu zprostredkujeme.

THE STORY OF MY LIFE Zdd@en

Neil Bartram, Brian Hill
USA

Zanr: muzikal

Obsazeni: 2 muzi

Muzikal sleduje pratelstvi Alvina a Thomase, dvou muzi poché-
zejicich z malého mésta. Odvéké pratelé k sobé po letech svede az
nestastni udalost — Alvinova zdhadnd smrt. Thomas je ztracen
v abstraktnim svété svych myslenek. Snazi se napsat smute¢ni fe¢
na Alvintm pohfeb a znovu si pfehrava jejich zivotni osudy od doby,
kdy se seznamili jako mali kluci. Alvin pomah4 Thomasovi vylovo-
vat zapomenuté epizody z jejich Zivota a bere ho na cestu za roz-
vzpomenutim. Oba pratelé si ptipominaji dtlezité okamziky jejich
zivota, odkryvaji své tehdejsi neshody, a nakonec objevi to, co je
zékladem kazdého silného pratelstvi. Lasku jednoho k druhému.
Muzikdl The Story of My Life je unikatnim muzikilem
z Broadwaye — jedn4 se o intimni muzikal, ktery uptimné rozkryva
jednoduchost lidskych potfeb a komplexnost nasich emoci, které se
za nimi skryvaji. Libreto o zavaznych vécech promlouvé s nadhle-
dem a inspiruje divéka k znovunalezeni cesty k uplynulym kapi-
tolam nasich zivott. The Story of My Life je jeden z méla muzikala
vhodnych i pro komorni divadla.
Text v pripadé zdjmu zprostredkujeme.

JOHN AND JEN 2@

Tom Greenwald, Andrew Lippa
USA

Zanr: muzikal

Obsazeni: 1 muz, 1 Zzena

Muzikal mapuje ptibéh Jen a jejiho vztahu se dvéma muzi jménem
Johny, kteti pattili do jejiho Zivota. Mladsi bratr, ktery byl zabit ve
valce ve Vietnamu a jeji syn, ktery se snazi najit si vlastni cestu ve
zmate¢ném svété. Jen a jeji mladsi bratr John vyrustaji v dobé, kdy
se cely svét méni. Zemé je rozdélend spory o valku ve Vietnamu,
stejnéjakoijejirodina. Kdyz Johna ve Vietnamu zabiji, Jen nezbyva
nez pokusit se sesskladat spole¢né se svym synem rozttisténé vzpo-
minky na jejich narugeny vztah.

Originalni muzikal, ktery se citlivé zaméfuje na vztahy mezi
sourozenci ale i rodi¢i a détmi je zasazen do let 1950-1990, kdy se
meénila tvat Ameriky. S obsazenim pouze pro dva herce John and Jen
zvladne zmapovat viechny Zivotni etapy od détstvi, pres dospivani
az po pokrocilou dospélost. Je to komorni muzikal o vztazich, zod-
povédnosti a snaze zacelit zlomené lidské srdce.

Text v pripadeé zdjmu zprostredkujeme.




HAIRSPRAY AORE(C

Thomas Meehan, Mark O’Donnell,
Marc Shaiman, Scott Wittman
USA

Zanr: muzikal

Obsazeni: 5 muzQ, 6 Zen + company

Pige se rok 1962 a energii prekypujici baculka z Baltimoru Tracy ma
jen jedno pfani - zatancovat siv populdrni televizni show. Kdyz se jeji
sen splni, z odstrkovaného déveete se najednou stane hvézda. Svoji
nové nabytou popularitu musi vyuzit k tomu, aby z tranu svrhla
povrchni sle¢nu, kterd dosud televizi kralovala, aby ziskala srdce
svého idola a zménila dosavadni uzkoprsé pravidla televizni stanice.
Muzikal Hairspray ziskal 8 cen Tony, vcetné té za nejlepsi
muzikal.
Text v pripadé zajmu zprostredkujeme.

PRAVA BLONDYNKA
(LEGALLY BLONDE)

Heather Hach, Laurence O’Keefe, Nell Benjamin
USA

Zénr: muzikal

Obsazeni: 3 muzi, 4 Zeny + company

AOFE(Q

Zivot blondynky Elle Woodsové se obréti naruby, kdy# se s ni jeji
pritel rozejde, aby mohl zacit brat zivot vazné a vénovat se studiu
prav na Harvardu. Odhodlana ho ziskat zpét, Elle vyuZzije svého
piirozeného Sarmu, aby se na Harvard dostala také. Brzy si za¢ne
uvédomovat svij vlastni potenciél a je rozhodnuté ukazat svétu, ze
neni zadna hloupa blondynka.
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Neuvétitelné zabavny a hravy muzikdl vychézejici z popular-
niho filmu sleduje proménu Elle Woodsové bojujici se stereotyp-
nimi predstavami a snobstvim svého okoli.

Text v pripadeé zdjmu zprostredkujeme.

LITTLE MISS SUNSHINE ¢©Jd@

James Lapine, William Finn

USA

Zanr: muzikal

Obsazeni: 4 muZzi, 3 Zeny + company

Hooverovic rodina uz méla i lepsi dny. Otec Richard je netspesny
life kou¢, dédecka vyhodili z domova dachodct a stryéek Frank
se zrovna vyrovnavd s neddvnym rozchodem. Néladovy teen-
ager Dwayne slozil slib mlcenlivosti a napjata matka Sheryl ma
k tismévu opravdu daleko. To viak narusi nejmladsi z rodiny — ener-
gicka Olive, kdyz se ptihlasi do regionalni soutéze krasy pro déti.
Vtipny a zaroven dojemny muzikal inspirovany ocefiovanym
filmem sleduje neo¢ekavanou cestu jedné rodiny za $tastnéjsimi
dny. Nendro¢né technické pozadavky a rozumné obsazeni z tohoto
titulu délaji idedlni show pro divadla, kterd hledaji velky hit do
skromnéjsich proctor.
Text v pripadé zdjmu zprostredkujeme.
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ONCE 2@

Enda Walsh, Glen Hansard, Markéta Irglova
Velka Britanie

Zanr: muzikal

Obsazeni: 1 muz, 1 Zena + company

Uprostied ulic Dublinu k sobé najdou cestu irsky muzikant a ¢eska
imigrantka. Svede je k sobé spole¢né vaseni pro hudbu. Béhem jed-
noho osudového tydne vznikne necekané pratelstvi a to, co bylo
mysleno, jako kreativni spoluprace, se pomalu rozviji v kompliko-
vanou love story podbarvenou neskute¢né emotivni hudbou. Od
prvni noty Once divaky chytne a uz nepusti.

V muzikélu zazni viechny pisné ze stejnojmeného oceriovaného
filmu veetné proslulé Falling slowly, ktera ziskala Oscara za nejlepsi
pisen.

Text v pripadé zajmu zprostredkujeme.

HUDEBNI
ODDELENI

Premiéry a uziti dél

5.7.2017

Festival Smetanova Litomysl 2017
Nérodni divadlo Brno

Oskar Nedbal:

POLSKA KREV

opereta

2.8.2017 5

Otéacivé hledisté Cesky Krumlov
Jihoceské divadlo Ceské
Budéjovice

Leos Janacek:

PRIHODY LISKY
BYSTROUSKY

opera

9.8.2017 5

Otéacivé hledisté Cesky Krumlov
Jihoceské divadlo Ceské
Budéjovice

Antonin Dvorak:

RUSALKA

opera

3.9.2017

Opera v Sarce 2017
Originalni hudebni divadlo ve
spolupraci s MC Praha 6
Antonin Dvorak:

JAKOBIN

opera

13.9.2017

Festival OPERA 2017
Moravské divadlo Olomouc
Bohuslav Martin{:

RECKE PASIJE

opera

22.9.2017

Divadlo F. X. Saldy Liberec
Petr lljic Cajkovskij:
PANNA ORLEANSKA
balet

29.9.2017

Narodni divadlo Praha -

Ceska televize



Primy prenos na CT Art
Bohuslav Martind:
JULIETTE

opera
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Informujeme

MORAVSKE DIVADLO OLOMOUC

Skonc¢end sezona 2016/2017 Moravského divadla Olomouc byla velmi
Uspésnd, vétsina novych inscenaci se okamzité zatadila mezi divackeé hity.
Soubor baletu se mtze pochlubit cenou Thélie (ziskala ji primabalerina
Yui Kyotani za ztvarnéni Kitri v nové inscenaci Don Quijote) i uspéchy
v zahrani¢i (zimni turné v Némecku) a soubor opery a operety ma kromé
jiného na konté i historicky prvni uveden opery Recké pasije v Olomouci
(24. 2. 2017). Nejvétsi zdjem meélo publikum o tituly Labuti jezero, z pre-
miér vyrazné zaujal balet Don Quijote, Othello a revualni opereta Hledam
dévée na boogie woogie. Nova divadelni sezona v Moravském divadle
Olomouc byl zah&jena 10. z4¥1.

JAKOBIN

Antonin Dvorak

Prazské ptirodni divadlo v Sarce uvedlo 3. za#i 2017 operu Antonina
Dvotdka Jakobin. Navdzalo tak na tradici minulych let, kdy s kon-
cem prazdnin misto s bohatou divadelni historii ozivd inscenaci
umélct Narodniho divadla. Operu piipravil rezisérsky tandem Jana
Diviova a Renée Nachtigallovd v hudebnim nastudovani dirigenta Jana
Chalupeckého za spolupréace Kithnova détského sboru pod vedenim sbor-
mistra Jittho Chvaly. Pfedstaveni zhlédlo kolem 14.000 divaka.
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PANNA ORLEANSKA

Petr Ilji¢ Cajkovskij

Opera ruského skladatele Petra Tljice Cajkovského Panna orleanské byla
prvni novinkou sezony 2017/2018 libereckého divadla F. X. Saldy. Opera
z roku 1881 vychézi z verSované tragédie Friedricha Schillera. Slavny pti-
béh patnactileté divky, kterd v 15. stoleti zvratila vysledek stoleté valky
mezi Anglii a Francii. Cilem libereckych divadelnika bylo, aby Johanka
z Arku neptsobila jako odtazitd sttedovékd svétice, ale zivd, soucasna
a silnd Zzenska hrdinka, kterd se rozhoduje v mezni situaci. Originalni
verze je velmi dlouhd a bylo nutné v ni skrtat, aby seis pfestavkou vesla do
t#i hodin. Nové predstaveni bylo ndro¢né i personalné. Sbor mé obvykle
25 lidi, v Panné orleanské je ¢tyticeti¢lenny. Premiéra na velké scéné diva-
dla probéhla 22. za¥i.

JAKOB LENZ

Wolfgang Rihm

V Staatsoper Berlin v Schillerové divadle probéhlo nové nastudovani
komorni jednoaktové opery skladatele Wolfganga Rihma Jakob Lenz
podle libreta Michaela Frohlinga. Opera byla komponovana v letech 1977-
78. Ptedlohou byla novela dramatika a spisovatele Georga Buichnera na
zékladé incidentu v Zivoté némeckého basnika Jakoba Michaela Reinholda
Lenze — zufivé drama, sebeznicujici psychika, kterd zamériuje snové pred-
tvorba poslednich desetileti. Predstavitelem hlavni role je baryton Georg
Nigl v hudebnim nastudovani dirigenta Francka Ollua. Durata opery je 75
minut. Premiéra nového nastudovani v produkci Andrei Bretha se konala
5. cervence 2017.

RECKE PASIJE

Bohuslav Martint

14. za¥i probéhlo prvni provedeni opery Recké pasije Bohuslava Martint
ve Svédsku ve Wermland Opera. Pavodni dilo napsané pro Covent Garden
bylo odmitnuto a vedlo skladatele k vytvoteni ,cury$ské® verze, kterd byla
poprvé provedena v roce 1961, dva roky po autorové smrti. Pivodni verze
byla rekonstruovana v roce 1999 a premiéru jako tzv. ,londynska“ verze
méla na festivalu v Bregenzu. Ve Svédku byla provedena ,londynska“ verze
opery v nastudovéni dirigenta Johannese Gustavsona.

LINCORONAZIONE DI POPPEA

Claudio Monteverdi

Divadlo Aachen otevielo sezonu 2017/2018 novym nastudovani opery
L'incoronazione di Poppea od Claudia Monteverdiho. Premiéra za uziti
nového kritického vydani od barokniho odbornika Hendrika Schulzeho
ve spolupréci se studenty University of North Texas byla 24. za#i 2017.
Rezisérem byl Jarg Pataki a hudebniho nastudovani se ujal dirigent Justus
Thorau.

PRIHODY LISKY BYSTROUSKY

Leo$ Janacek

23. zari se uskute¢nila premiéra opery Ptihody lisky Bystrousky Leoge
Janacka v Clevelandu za uziti nového kritického vydani. V koncertnim
sale se na platné predstavila opera v digitadlné animované verzi promitdna
na velky panel. Cleveland Orchestra dirigoval Franz Welser-Most, titulni
postavu vytvorila ¢eska sopranistka Martina Jankova.



LITERARNI
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Informujeme

CENU JOSEFA JUNGMANNA
ZA ROK 2016 ZA NEJLEPSI
BELETRISTICKY PREKLAD
OBDRZEL VYZNAMNY CESKY
HISPANISTA JOSEF FORBELSKY.

Porota ve slozeni Vaclav Jamek (pfedseda), Zdenék Beran, Jarmila
Emmerova, Dagmar Hartlovd, Marie Zabranova a Jan Zelenka ji panu
Forbelskému ptitkla za preklad knihy Miguela de Cervantese y Saavedry
Persiles a Sigismunda. Vydalo ji nakladatelstvi Academia.

Tvarci ocenéni ziskali tito prekladatelé:

Zuzana Augustova za pieklad knihy 3svycarského autora Fritze
Zorna Mars (vydalo ji nakladatelstvi Havran)

Magda de Bruin Hiiblova za pieklad knihy holandské autorky Doly
de Jongové Pole a tento svét (vydalo ji nakladatelstvi Pistorius a Olsansk4)

Martina Kndpkova za preklad knihy americké jizanské autorky
Eudory Weltyové Zlatd jablka (vydalo ji nakladatelstvi Argo)
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Lucie Mikolajkova za pteklad knihy amerického autora Ryana
Gattise: Sest dni hnévu (vydalo ji nakladatelstvi Host)

Magdaléna Stulcova za preklad knihy $vycarského autora Ralpha
Dutliho Posledni cesta Chaima Soutina (vydalo ji nakladatelstvi Archa)

Jarka Vrbova za preklad knihy norského autora Roye Jacobsena Bily
ocedn (vydalo ji nakladatelstvi Pistorius a Olganska)

Prémii Tomase Hréicha obdrzel Michal Svec za pieklad knihy fin-
ského autora Penttiho Saarikoskiho Dopis pro mou Zenu (vydalo ji naklada-
telstvi Dybbuk)

Do Siné slavy byli pfi této piilezitosti uvedeni:

germanista Vratislav J. Slezdk a anglista Radoslav Nenadal

Stipendium Hany Zantovské na pieklad poezie (donitort
Ireny Murray Zantovské a Michaela Zantovského) bylo udéleno Danielu
Soukupovi na sbirku Lidsky fetéz irského basnika Seamuse Heanyho.
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Rozhovor

Knihy piSete dohromady. Mate néjak pfi psani rozdélené role?

Marek: Mohlo by to vypadat jako uplna alchymie, ale v nagem p#ipadé je to
celkem prosté. My se vzdjemné dopliiujeme.

Jitka: Je to o vzdjemné souhte. Proto spolu také piseme. Jinak by to
piece neslo. Rikame tomu souznéni dusi.

Je psani pro déti v nécem leh¢éi, neZ psani pro dospélé? Kde éerpate
inspiraci pro svoje pfibéhy?

Marek: Kniha je napsand bud dobte, nebo §patné. A nasim heslem je: ,Per
aspera ad astra”. Skrze dfinu ke hvézdam. A stejné je to is rliznymi Zanry.
Je leh¢i napsat divadelni hru nebo filmovy scénai? Komedii ¢i krimi-
nalku s prvky hororu? Pokud m4 byt pfibéh napsany dobte a tieba se
i dotknout toho, ¢emu fikame dokonalost, pak je to vzdycky potddna
dfinal A vime, o ¢em mluvime.

Jitka: Psani knih pro déti neni v Zddném piipadé jednodussi. Moznd
naopak. Déti jsou velmi pozornymi ¢tenafi. Nebo posluchaci, pokud jim
knihy nékdo ¢te. Spi§ nds mrzi, Ze se tvorba pro déti v dnesni dobé poné-
kud podceniuje. Nedoceriuje se uloha vzort, které déti z pohadkovych pti-
béht pro sviyj dalsi zivot vstiebaji. Proto jsme radi, Ze si nase knihy obli-
bily takové osobnosti, jako Jitka Molavcovd, Dusan Klein, Vaclav Kopta,
Michal David, Oldfich Lichtenberg ¢i rezisér Jifi Svoboda. Toho nase
Tajemstvi pergamenii zaujalo natolik, Ze se rozhodl pfevést knihu na fil-
mové platno.



Mate néjaké své ritualy p¥i psani knih?

Marek: Téch rituald by bylo, kdybychom si chtéli vymyslet. Ale to my
nechceme. Ovem vzdycky nas rozesméje, kdyz slysime o tom, jak nékdo
¢ekd — tydny, mésice i roky, az ho ,néco osviti®, az to ,odnékud” ptijde.
Ptitom viechny odpovédi si nosime sami v sobé.

Jitka: Nagim jedinym ritualem je psani! Viechno ostatni jsou jenom

legendy.

Psani knizek neni to jediné, ¢im se profesionalné zabyvate. Ktera
z vasich ¢innosti vas napliiuje nejvice?

Marek: Na Univerzité Jana Amose Komenského Praha vedu Ateliér rozhla-
sové tvorby a pfednasim predméty dramaturgie, zpravodajstvi a publicis-
tiky, d&jiny filmu a audiovizualni tvorby. A tato prace mé obrovsky nabiji
a inspiruje! A potom s Jitkou usedame nad ptibéhy — a ono mé to nabiji
znovu. Zkratka mam to §tésti, Ze se umé tvorba s profesi vysokoskolského
pedagoga tak nadherné doplriuji.

Jitka: Ja se ve své profesi vénuji oblasti zdravého spanku a technolo-
giim zpracovani p¥irodnich materidld. A odtud je jen kousicek ke snéni
asnim... A to uz jsme zase u psani.

Psani je obvykle samotaiska prace. Jak travite €as, kdy nepisete?
Vyhledavate o to vic spole¢nost ostatnich lidi?

Marek: Nage okoli je obrovskou studnici inspirace. Casto vyhledavame
spole¢nost téch, ktefi nas inspiruji k dalgimu. A ¢asto si uzivame pro-
chazky jen tak, ve dvou.
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Jitka: Milujeme nase toulky starou Prahou. Takhle jsme na nasich pro-
chazkach prisli na naméty vech nagich knih. Prosté se jen divime okolo
sebe a nechame se tige inspirovat.

Na jakém titulu ted’'momentaélné pracujete? Na co se mohou vasi
ctenari tésit?

Marek a Jitka: Bude to znit neuvéfitelné, ale ndm ted kazdy mésic
vychézi dvé knihy. Do Vanoc jich vyjde pét! Prosté jsme hodné pra-
covali. Ovsem zvladnout uzavtit tolik vyjednavani a smluv a pohli-
dat v8echny zdvazky bychom nezvladli bez agentury DILIA, u které
mame oba generdlni zastoupeni. VSechny z DILIA bereme jako vyni-
kajici profesionaly a skvélé partaky, bez kterych bychom to viechno
prosté nedokézali. Velky podil na tom ma4 i osobni pfatelstvi s fedite-
lem agentury Jitim Srstkou, kterého si také vazime jako jednoho z nej-
vétsich odbornikd na autorské pravo u nas. A tak se diky skvélému
agenturnimu servisu mizeme plné vénovat pokrac¢ovani krimindlniho
romanu Causa mortis, dopisovani velké pohiddkové knihy, jejiz hlavni
hrdinkou je heretka Jitka Molavcovd, dopisovani filmového scénate
podle nasi knihy Tajemstvi pergament: a divadelni dramatizaci Magicky
autobus. I tady jsme autory knizni pfedlohy. Prosté je toho hodné. Ale
my jsme si to presné takhle prali.
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MAREK HLADKY (1971)

Spisovatel, scendrista, dramaturg, vysokoskolsky pedagog.

Spole¢né se svou manzelkou Jitkou napsal osm knih. Tajemstvi
pergamentl, Velkd pohddka o malé vile, Jdeme do $koly, Magicky autobus,
Jedeme na vylet do knizky, Pan a pani Skfiteckovi — Vinocni pohddka,
Adventni pohddky. Sedm z nich jsou knihy pro déti a mladez, osmou
je kriminélni p#ibéh z ¢eského soudniho lékaistvi Causa mortis,
ktery pravé vychazi.

Je autorem ndmétu a scénate celovecerniho zivotopisného filmu
o profesoru Josefu Thomayerovi Prosté krutosti v rezii Vladimira
Drhy s Radoslavem Brzobohatym v hlavni roli.

Podle jeho scénate byl nato¢en detektivni film Ténina smrti
v hlavni roli s Markem Vasutem, Jitim Langmajerem a Nelou
Boudovou.

V roce 2002 napsal detektivni novelu Andél smrti.

Néarodni divadlo Brno vlednu 2011 uvadi divadelni hru Zasliben,
kterou napsal spole¢né s Lenkou Plachou, v rezii Zdenka Plachého.

Pro Narodni divadlo Brno napsal v roce 2012 divadelni hru
Cernd Madona Brnénskd.

Je autorem mnoha reportazi v pofadech Cerné ovce, Klekanice
a Tanade povaha Ceska.

Piisobil ve vedeni Ceské televize, Narodniho divadla Brno a celo-
plogné soukromé televize.

V soucasné dobé ptsobi jako vedouci Ateliéru rozhlasové tvorby
Univerzity Jana Amose Komenského Praha, kde prednasi predméty
oboru televizni a rozhlasova dramaturgie a scenéristika.

JITKA HLADKA (1977)

Spisovatelka, manazerka.

Spole¢né se svym manzelem Markem Hladkym napsala sedm
knih pro déti a mladez: Tajemstvi pergament, Velkd pohddka o malé
vile, Jdeme do skoly, Magicky autobus, Jedeme na vylet do knizky, Pan a
pani Skriteckovi — Vinocni pohddka, Adventni pohddky. Osmou knihou
je kriminalni roman z prostfedi ¢eské soudni mediciny Causa mor-
tis, ktery pravé vychazi.

Podilela se na vzniku cyklu dokumentarnich pofad mapujicich
soutasnou divadelni scénu a potadu, které se zabyvaji marketingem
mezinarodnich spole¢nosti, ptisobicich na ¢eském trhu.

Jako manazerka se vénuje oblasti zdravého spanku a technolo-
giim zpracovani ptirodnich materiala.
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Nabizime

ANIME NERE / CERNE DUSE

Gioacchino Criaco
Roman Gioacchina Criaca, z jehoz predlohy volné ¢erpa scénat k uspés-
nému filmu reziséra Francesca Munziho, by se dal ptitadit k Zanru noir.
P#ibéh Cernych dudi, t¥i bratr, je existencidlnim podobenstvim Zivota
z drsné kalabrijské krajiny Aspromonte, jejiz prostfedi bylo protagonistim
dédno do vinku a kde taky vse konéi. Archaicky zptsob Zivota mistnich pas-
ty#a dle starych tradic zde ziskava zcela nové rozméry nasili a vrazd. Re¢
je o mistni mafii ,ndrangheté, ktera ma v téchto mistech hluboké koteny.
Nezbyva nez se dat na cestu mimo viechna spolecenska pravidla a zakony.
Mlada generace tii sourozencl se pfemisti do moderniho miladnského
centra, odkud lze ve velkém obchodovat s drogami, §pinavymi penézmi
a s lidskymi Zivoty nevyjimaje. Podobné jako bestseller Gomora Roberta
Saviana o neapolské mafiije tato kniha drsného razeni a neboji se zpodob-
nit stinnou stranku italské spolecnosti.

Stejnojmenny film nedavno ziskal pii udélovani prestiznich italskych
filmovych cen David di Donatello téméf vSechna prvenstvi.

1O, CATERINA / JA, CATERINA

Francesca Riario Sforza
Dosud neptedlozeny portrét Cateriny Sforza vypravény pFimou potomkyni slav-
ného italského slechtického rodu.

Renesan¢ni Italie se zmita v neustalych bojich o moc, kde mezi sebou
soupefi rody Sforzl, Mediceji a Borgit. A vsichni maji co do ¢&inéni
s Caterinou Sforza, vévodkyni z Imoly a Forli.

Caterina byla silna a cilevédoma Zena, kterd milovala lov, tanec a zaby-

vala se alchymii. Do historie vstoupila udalostmi state¢ného vzdoru

pfi obléhdni Forli Cesarem Borgim a vyslouzila si prezdivku ,tygfice”.
Fascinujici zivot renesan¢ni postavy je plny zvratl a nevyjasnénych uda-
losti, které ji provazely v této nelehké dobé, a je jako stvoreny pro velko-
lepy romén.

Francesca Riario Sforza je autorkou mnoha televiznich a filmovych scé-
na¥t a vyuduje scenaristiku na specializované vysoké skole LUISS v Rime.
[ presto, ze autorka méla pfistup k rodinnym archivim a cerpala z nich
material, se jeji kniha nesnazi byt akademickou biografii, ale velkym his-
torickym romanem.



MED',\/A\L[\”/ Rozhovor
ODDELEN]I

Informujeme

Pii zajistovani licenci v oblasti audiovize zastupuje medidlni oddéleni
DILIA, kromé tradi¢nich filmovych autorskych roli jako je rezisér, scé-
ndrista ¢i kameraman, nezfidka také autory, jejichz profesi je umeéleckd
fotografie, resp. nositele prav po nich. Je tomu tak i v pfipadé Viléma
Strémingera (1902-1985), fotografa, jehoZ tvorbu pfipomnél jeho vnuk,
pan Vaclav Stych, vystavou konanou za medialni podpory DILIA v prosto-
rach Méstské casti Praha 2.

Vilém Stréminger byl dvornim fotografem prvorepublikovych fil-
movych hvézd, jako byli Oldfich Novy, Adina Mandlova, Vlasta Burian
a mnoho dalich. Pfi natdceni filma tzce spolupracoval s Filmovymi ate-
liéry AB Barrandow.

Kromé jiz zmifované medialni podpory osettila DILIA licen¢né uziti
fotografii Viléma Strémingera napf. pro vystavu 13 komnat prvni republiky
konanou v Tan¢icim domé, uziti jeho fotografii v dile némeckého doku-
mentarniho potadu CineKino vénovaném ceské kinematografii ¢i uziti
jeho fotografii v propaga¢nich materialech slovenského filmového festi-
valu 4 zivly.

v nasem rozhovoru s jeho vinukem, panem V. Stychem.
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V fijnu probéhla vystava ke 115. vyroci narozeni Vaseho dédecka, foto-
grafa Viléma Strémingera, kterou jste chystal pravé Vy. Co na ni
navstévnici mohli vidét a podle jakého klice jste vystavena dila vybiral?

Vystava byla koncipovana do nékolika ¢asti, v hlavni ¢asti byly vystaveny
méné znamé filmové fotografie z bohatého archivu vice nez sedmi tisic
fotografii. Volil jsem zdmérné vice umélecky ladéné snimky. K filmim se
tehdy potizovalo sto fotosek, k distribuci filmu se pak ale vybiraly pouze
snimky s hlavnimi hrdiny, kterych bylo cca dvacet, zbylé navstévnici kina
vidét nemohli. Téchto fotografii je takova spousta, ze by se dala uspotadat
vystava ke kazdému filmu zvlast.

Navstévnik vystavy mél tak unikatni moZnost tyto perly archivu
zhlédnout.

Druha ¢ast vystavy byla vénovédna samotnému Vilému Strémingerovi,
jeho Zivotni a profesni draze. Na ¢tytech panelech byly k vidéni unikatni
fotografie, naptiklad Sestice vyznamnych rezisért zachycena pfi oslavach
dvacetileté prace pro film V. Strémingera v roce 1941.

Treti doplitkova ¢ast, umisténa na reklamnich sloupech, byla uréena
pro dobové faksimilie, obalky ¢asopisu Pestry tyden, do kterého dédecek
také ptispival, a dobové reklamy zavodu S-foto Stréminger.

Vystava probéhla ve vystavnich prostorach Ufadu méstské &asti
Prahy 2. Na Vinohradech, ve Francouzské ulici, se nachazel i znamy
fotograficky ateliér S-FOTO STROMINGER. M&l Vilém Stréminger
k této méstskeé casti zvlastni vztah?

Vzhledem k tomu, Ze se dédecek narodil ve VrSovicich, které s Vinohrady sou-
sedi, né&jaky vztah k Vinohradtim ur¢ité mél. J& osobné si nedovedu predsta-
vit, Ze by chtél zit nékde jinde. I kdyz to nebyl Zadny pecival, mél rad i turistiku,
pokud mu to ¢as dovolil, té se vénoval hlavné v pozdéjsim véku, nebot celé
mladi tvrdé pracoval. Vjeho zavodé pracovalo na 35 1idi, funkce, které pozdéji

zastaval, ho plné zaméstnavaly. Ve svych 39 letech byl jmenovan predsedou
svazu fotograft nejd¥fve pro oblast Prahy a pozdgji i pro celé Cechy a Moravu.
V dchodovém véku byl jmenovin predsedou klubu filatelisttt ¢:00-2 na
Vinohradech. I to vypovida o tom, Ze néjaky vztah k Vinohradam jisté mél.

Vilém Strominger se proslavil predevsim jako portrétni fotograf
vétsiny znamych hercti své doby a jako autor jiZ zmifiovanych foto-
sek (fotografii z nataceni filma). Jak se vlastné k filmu dostal?

Jeho prvni fotoska vznikla 14. inora 1921. V té dobé byl zaméstnan u firmy
Otto Dité sidlici na Vinohradech. Pan Dité ho vyslal na tuto zakazku pro
film, protoze se mu dédecek zdal nejschopnéjsi.

Vroce 1921 vznikly filmové ateliery AB na Vinohradech, sidlici v dfevé-
ném pavilonu v pivovarské zahradé. Pro né vlastné fotografoval po celou
dobu. Zajimavym meznikem v jeho kariéte byl rok 1926. V té dobé rezi-
sér Karel Lamac zaklada filmové studio na Kavalirce, tehdy druhé nejvétsi
po Vinohradském ateliéru. V témze roce dédecek ziskava Zivnostensky
list a za¢ind pracovat sam na sebe. Spolupracuje s K. Lamacem a manzely
Vanc¢urovymi, ktefi zaklddaji svtj Vancura-film. Do této skupiny patti
i tehdejsi diva ¢eského némého filmu tzv. eskd ,Marry Pickford®, Any
Ondrékova pod pseudonymem Anny Ondra, a kameraman Otta Heller.

Vénoval se Vilém Stréminger i jiné nez filmové a portrétni fotogra-
fii? Existuje néjaka méné znama tvar jeho tvorby, ktera verejnosti
zustala ukryta?

Dédecek krom filmové fotografie zacal jako jeden z prvnich fotografovat
mraky, dnesje to jiz vumeélecké fotografii zcela béznou zélezitosti. V rodin-
ném archivu je také mnoho cestovatelskych fotografii z celé Evropy. I pii
filmovych zajezdech fotil tamni krajinu a mésta. Jako fotograf ptispival



do nékolika ¢asopist zejména do Pestrého tydne. Fotil i divadelni herce
a scénu. Napiiklad na schodisti Narodniho divadla muzete vidét fotogra-
fii od mého dédecka potizenou pii znovuobnovené premiéie hry Libuge.

Ceho si Vy osobné na déde&kové tvorbé vaiite nejvice? Jaké z jeho
fotografii a jaké jeho postupy a techniky povaZujete za nejvice ino-
vativni a objevné?

Téch véci by byla spousta, uvedme naptiklad techniku zachyceni scény
nebo tvafe v odrazu zrcadla, tak aby nebyl vidét fotoaparat, kladeni
darazu na kompozici cele fotografie. Roli v ni hraje kazdy detail, ale pte-
devsim vyuziti svétla, protoze svétlo je to, ¢im fotograf kresli sva ,platna“.
Techniku odrazu v zrcadle zadny z tehdejsich filmovych fotografi neoko-
piroval, protoze nebyla jednoduchd. A praveé to déla mistra mistrem.

Kromé toho, ie byl autorem fotek z filmového zakulisi, ztvarnil
také nékolik mensich filmovych roli. Jak na svou filmovou kariéru
vzpominal?

O jeho ,herecké” kariéfe mnoho nevim, zhlédl jsem pouze film Ldsky
Kacenky Strnadové, kde §lo jen o statickou roli bez repliky, ktera se objevi
jen vjednom zabéru.

Ve snimku je ale také scéna, kdy se Ka¢enka ocitéd na filmovém nataceni.
Vzhledem k tomu, Ze hlavni kameraman filmu Otta Heller byl logicky
zaméstnan praci za skute¢nou kamerou, role filmového kameramana se
ujal pravé dédecek. Tato jeho role ptitom viibec neni nikde zminéna.

V dalsich dvou filmech hraje hosta v baru. Ve filmu Syn hor a ve snimku
Pdter Vojtéch hraje novice spolu s daldimi zvuénymi jmény, jako jsou
V. Waserman, M. J. Krniansky a M. Fri¢. Nevim, zda je to ndhoda, nebo
zda v téch dobéch bylo malo statisti. Jednalo se navic jesté o éru némého
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filmu, takze opravdu nevim. Ve zvukovém filmu se dédecek mihne (vice
méné hraje sim sebe) ve filmu Svadlenka. Také jeho dcera Eva, moje
maminka, hrala v néjakém filmu coby batole. Pozdéji z ni chtéli vytvorit
détskou hvézdu, po vzoru S. T. Bleckové, ale déde¢ek moudte usoudil, ze
by neméla zadné normalni détstvi, takzZe k tomu nakonec nedoglo.

Vzpominate si, jaky byl Vilém Strominger jako ¢lovék a dédecek?
Vytvarné uméni mate v rodiné, Vas pradédecek, rovnéz Vilém
Stréminger, byl aspésny malif, dédecek fotografoval. Pfenesl se
vytvarny talent i na Vas a stihl Vam dédecek predat néjaka ze svych
tvarcich tajemstvi?

Jako ¢lovek byl velice pracovity a spravedlivy, zaklddal si na dobte odve-
dené praci a nemél rad $lendridnstvi. Ve spole¢nosti byval galantni
k Zenam, které ho mély rady. Ani po prevratu roce 1948 je neoslovoval
soudruzko ale milostiva pani.

Vzhledem k tomu Ze dédetek zemtel, kdyz my bylo necelych 8 let,
pamatuji si ho spise jako vasnivého filatelistu. V té dobé jiz nefotil, nemél
jiz tak jistou ruku. Ale vzhledem k tomu, Ze jsem rad kreslil, u¢il jsem se od
néj malovat stromy. SvQj prvni détsky fotoaparat znacky Cortina na svit-
kovy film jsem dostal bohuzel az po dédeckové smrti. Grafika a fotografo-
vani pat¥i mezi mé zajmy dodnes.

K nasi rodiné se vaze jesté jedna zajimavost. V dobé kdy dédecek
Strominger fotil filmové fotosky, druhy dédecek Vaclav Stych (z otcovy
strany), jenz byl malifem pokoj a vytvarné ¢innym, pfipravoval pro praz-
ské kina na Vaclavském ndmésti filmové reklamy. Maloval je na velka
platna, zvétsoval a barevné upravoval pravé podle fotografii dédecka
Stromingera. Mj otec mu pak jako maly kluk tyto reklamy kazdou stfedu
veler pomahal instalovat.

Rozhovor vedla Jana Michalikova
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VILEM STROMINGER (4.10.1902-17.11.1985)

byl vyznamny Zesky fotograf spojeny predevsim se zlatou érou Ces-
kého filmu. Narodil se ve Vrgovicich v rodiné optického mechanika,
jeho dédecek, rovnéz Vilém Stréminger, byl akademicky malif.

Vilém Stréminger se proslavil predevsim jako autor tzv. fotosek
(fotografii z nataceni filmw) — zanru, ktery pro nase kraje v podstaté
objevil. Spolupracoval zejména s rezisérem Karlem Lamacem a jeho
zdkem Martinem Frycem a se viemi tehdej$imi vyznamnymi fil-
movymi spole¢nostmi (AB, Elektrafilm, Lucernafilm, Lloyd). Jeho
fotografie tak neopakovatelnym zptisobem dokumentuji vznik fady
zdsadnich dél této filmové éry, jako jsou Kristidn, T7i vejce do skla,
Eva tropt hlouposti, Pohddka mdje a mnohé dalsi, ale naptiklad také
samotné zalozeni filmovych ateliértt na Barrandové.

Vroce1927 oteviel Vilém Stréminger navinohradské Francouzské
ti{dé nejvétsi prazsky fotozavod ateliér S-foto Stréminger, v némz
mimo jiné fotografoval vétdinu nejvyznamnéjsich herc své doby
(Adinu Mandlovou, Lidu Baarovou, Oldticha Nového, Vlasty Buriana,
Hugo Haase, Jana Wericha a Jittho Voskovce ad.).

V roce 1941 byl jmenovin predsedou Spoletenstva fotografic-
kého pro Prahu a pozdéji i pro celé Cechy a Moravu.

Premiéry

Nize naleznete souhrn premiér, resp.
obnovenych premiér dél zajisténych
medidlnim odd. DILIA.

TELEVIZNi INSCENACE:

KLOBOUK PLNY DESTE
Autor predlohy:

Michael V. Gazzo

Ceska televize TS Brno

ZAZNAMY DIVADELNICH
PREDSTAVENI PRO CESKOU
TELEVIZI:

LASKY JEDNE
PLAVOVLASKY

ReZie divadelniho predstaveni
a Uprava textu: Vladimir
Moravek

Literarni predloha: Milo$
Forman, lvan Passer, Jaroslav
Papousek

Divadlo Na provazku, Brno

SVATBA

Autor divadelni hry: Bertolt
Brecht

Rezie divadelniho predstaveni:
Peter Scherhaufer

Preklad: Ludvik Kundera
Divadlo Na provazku, Brno

AMADEUS
Autor divadelni hry: Peter Shaffer
Preklad: Martin Hilsky

Divadlo na Vinohradech, Praha

KRAL LEAR

Preklad: Martin Hilsky
Autor divadelni koncepce:
Martin Huba

Autor hudby: Petr Malasek
Scénografie: Jozef Ciller
Agentura Schok -
Shakespearovské slavnosti

ROZHLASOVE CETBY
A INSCENACE:

NEKROLOG NA KAVARNY
MEHO DETSTVI

Autor: Norbert Fryd

Cesky rozhlas Ceské Budgjovice



ZAPIS Z VLASTNIHO
POHRBU

Autor: Véroslav Mertl

Cesky rozhlas Ceské Budéjovice

DOKUD NAS ZIVOT
NEROZDELI

Autor: Lubomir Martinek
Cesky rozhlas Ceské Budéjovice

ZTRACENIV CASE
Avutor: Petra Braunova
Cesky rozhlas Praha

TRAFIKANT
Autor: Robert Seethaler
Cesky rozhlas Praha

CELY ZIVOT
Autor: Robert Seethaler
Cesky rozhlas Praha

PEPICI
Autor: Mariusz Surosz
Cesky rozhlas Praha

PLANINA
Autor: Steinar Bragi
Cesky rozhlas Praha

SUTTREE
Autor: Cormac McCarthy
Cesky rozhlas Praha

PUPIK JE BRANA DO
LIDSKE DUSE

Autor: Emir Kusturica
Cesky rozhlas Praha

ZOMBICI
Autor: Chuck Palahniuk
Cesky rozhlas Praha

AUDIOKNIHY:

SKLENENY ZVERINEC
Autor: Tennessee Williams
Preklad: Milan Lukes$
Radioservis, a.s.
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Zastupujeme
ROBERT SEETHALER

Narodil se 7. srpna 1966 ve Vidni, v sou¢asné dobé pobyva sttidavé tam-
téz a v berlinském Kreuzbergu. Je nejen divadelnim a filmovym hercem,
ktery neddvno ztvarnil napf. mensi roli ve filmu Mladi oscarového rezi-
sére Paola Sorrentina, ale také nastupujici hvézdou némeckojazy¢né lite-
rarni scény. Je autorem scénéte k filmu Druhd Zena (Die Zweite Frau, 2008),
ktery ziskal fadu ocenéni a byl prezentovan na mnoha mezinarodnich fil-
movych festivalech.

V posledni dobé na sebe ale poutd pozornost predevsim svymi péti
romany, z nichz ¢esky vysly knihy Trafikant (Der Trafikant, 2012) a Cely Zivot
(Das ganzes Leben, 2014). Romén Trafikant vypravi na pozadi mezivale¢né
Vidné ptibéh naivniho sedmnactiletého mladika, ktery do velkomésta pfi-
chazi, aby se vyucil prodavacem v trafice, a ktery zde postupné dospiva
v citlivého mladého muze, k ¢emuz mu mimo jiné dopoméha pratelstvi
s jeho vyznamnym zakaznikem Sigmundem Freudem.

V romanu Cely zivot popisuje Robert Seethaler Zivot ,normalniho” ven-
kovana 20. stoleti, pfipomind v ném dustojnost prostého Zivota i veli-
kost nendpadnych hrdinfi. Toto znovuobjeveni jednoduchosti mu pti-
neslo velky ¢tenatsky uspéch, a kniha tak napf. téméf rok figurovala na
seznamu neprodavanéjsich titult tydeniku Der Spiegel.

DILIA autora zastoupila pro chystanou cetbu obou téchto romana
v Ceském rozhlase.



REJSTRIK

CESKE HRY

Petr Erbes - KOLIBANI

Petr Erbes, Nina Jacques — ZITRA SI POVIME (2017)

Ervin Hodulik - POZERAT A TLIESKAT

Ervin Hodulik - UKRADNUTY STAT?

Blanka Ktivankova — KOSATKY (2010)

Michal Laztiovsky - ZAHRADKARI aneb AZ SE JARO ZEPTA
Tomas Louzny — HOSTE

Vit Petina - HODINA KOMENSKEHO aneb Zivot J. A. K. trochu jinak
Vit Petina - KOMARI SE ZENILI aneb Ze zivota obtizného hmyzu
Vit Pefina, Daniel Hevier — Nam se jesté nechce spat

Vit Petina, Iva Prochazkova - STREDA NAM CHUTNA

Vit Pefina — TRI SILACI NA SILNICI

Iveta Svobodova — PAR DNI NA ZKOUSKU

Vlasta Zehrova - EXPOp 67

PRELOZENE ZAHRANICNI HRY

Eric Assous — PARTNERI (LES CONJOINTS, 2011)

Laurent Baffie - TIK TAK (TOC TOC, 2017)

Sibylle Berg - POSLANT: KRASA (MISSIONEN DER SCHONHEIT, 2010)

Stéphane Bouquet, Fran¢ois-Xavier Rouyer - GHOST PROTOCOL (Protocole Fantéme)

Katja Brunner - I'LL WIPE THE TEARS FROM YOUR DEATH MASK ANEB TRI MALE
LHOSTEJNOSTI (I'll wipe the tears from your death mask oder Drei
kleine Gleichgultigkeiten, 2016)

Jez Butterworth — REKA (THE RIVER, 2012)

Marc Delaruelle - VECNA MILENKA ALMA MAHLEROVA (Alma Mahler, 2016)

Gustave Flaubert, Jerome Deschamps - BOUVARD A PECUCHET

Alistair McDowall - KAPITAN SKVELOUS (CAPTAIN AMAZING, 2012)

Philip Ridley - V HEJNU PIRANI (PIRANHA HEIGHTS, 2008)

Bernhard Setzwein - HRABAL A MUZ U OKNA (Hrabal und der Mann am Fenster)
Gérald Sibleyras — OCENENTI (La récompense, 2017)

Roland Schimmelpfennig - CERNA VODA (Das schwarze Wasser, 2014)

PRELOZENE ZAHRANICNI HRY

Gilad Evron — THE KING OF JERUSALEM / ONLY THE LANGUAGE REMAINS (2009)

Gilad Evron — ON THE WAY TO TIPAZA

Gilad Evron - TERRIBLE HUMAN (A HISTORY OF VIOLENCE)(2016)

Anat Gov — BEST FRIENDS (1999)

Anat Gov — OH GOD (2008)

Sharon Alexander — the donkey and the fatty (2014)

Sarah Kosar - MUMBURGER (2017)

Billie Joe Armstrong, Michael Mayer - GREEN DAY’S AMERICAN IDIOT

Thomas Meehan, Charles Strouse, Marton Charnin - ANNIE

John Weidman, David Shire, Richard Maltby, Jr. - BIG, THE MUSICAL

Jason Robert Brown, Marsha Norman - THE BRIDGES OF MADISON COUNTY

Alan Jay Lerner, Frederick Loewe - CAMELOT

Jason Robert Brown — THE LAST FIVE YEARS

Neil Bartram, Brian Hill - THE STORY OF MY LIFE

Tom Greenwald, Andrew Lippa - JOHN AND JEN

Thomas Meehan, Mark O’Donnell, Marc Shaiman, Scott Wittman — HAIRSPRAY

Heather Hach, Laurence O’Keefe, Nell Benjamin — PRAVA BLONDYNKA (LEGALLY
BLONDE)

James Lapine, William Finn - LITTLE MISS SUNSHINE

Enda Walsh, Glen Hansard, Markéta Irglova — ONCE

Zprévy DILIA jsou registrovany u MKCR pod kédem MKCR E 14296. ISSN 2533-3925. Redakce: jednotlivi vedouci oddéleni DILIA, graficky design a sazba: Adam Gratz, tiskovd produkce a distribuce: David Kosték.



DILIA VYHI:A§UJE
DIVADELNi GRANT DILIA
NA ROK 2018

Divadelni grant DILIA je uréen k podpore cinohernich inscenacnich projektt
studentd uméleckych skol a filozofickych fakult s diirazem na sou¢asnou ¢eskou
i zahraniéni dramatiku a puvodni tvorbu.

Divadelni grant DILIA je uréen k podpofe studentskych cinohernich projektd. Zadateli mohou byt

studenti vysokych uméleckych skol (DiFA JAMU Brno, DAMU Praha) a filozofickych fakult (FF MU Brno,

FF UK Praha, FF UP Olomouc, FPF SU Opava - obor kulturni dramaturgie). Studentskym projektem se
rozumi takovy projekt, jehoz hlavniinscenacni tym (rezie, scénografie, Uprava atd.) je tvoren pouze studenty.

Podpora bude udélena pouze projektdm jako scénicka cteni a inscenace plvodnich Eeskych textl
¢i dosud neuvedenych prekladd zahrani¢nich her. Jednim z pfedpokladd Gspéchu Zadosti je
osetfeni autorskych prav spojenych s danym projektem prostrednictvim DILIA.

Uzévérka podani 7adosti o grant DILIA je 15. prosince 2017. D .l. a
Vice informaci na www.dilia.cz/granty. ], 1



Protoze se o dobru mluvi u mnoha kategorii, nebude dobro néc¢im
spoleénym, vSeobecnym a jednim, nebot pak by se o ném mluvilo jen

v jednom pfisudku. Kdyby dobro bylo jednou ideou, bylo by také o ném
jedno védeéni. Ale takto jsou mnohéa védénii o dobru v jednom pfisudku.
Avsak dobro o sobé nema byt kazdym jednotlivym dobrem, nybrz jeho
zakladem, od néhoz jednotlivd dobra maji jména, poslednim Gcelem.

Je tedy treba rozliSit dobro o sobé a dobro, které je k nému jen prostred-
kem. Ze jo? MICi. Jesté pivo?

(Petr Erbes: Kolibani)

Dilia Divadelni, literarni,
audiovizualni agentura, z.s.

VAOGNVT

Z

|
KOLBENOVA

GALERIE
FENIX

VYSOCANSKA
-

Kudy k nam:

Metrem B na stanici ,Vysocanskd*, poté cca 3 min. smérem za
CSOB (plati pro oba vychody z metra).

U stanice metra jsou zastavky mnoha autobus( a tramvaji.
V pfizemi nasi budovy se nachdzi restaurace, na budové je
velky ndpis DILIA.



